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RAJALPAN

SVENSKA 2~1
Innan du anvander enheten, las noga igenom denna bruksanvisning och spara den for framtida bruk.

Innan du anvéander enheten, se till att installationen har utforts noggrant och korrekt av auktoriserad aterforsaljare

som foljt de givna installationsinstruktionerna.

NORSK 12~21
Les bruksanvisningen ngye for du bruker denne enheten, og oppbevar den for fremtidig bruk.

Fer du bruker enheten, mé du forsikre deg om at autorisert forhandler har utfert korrekt og presis installasjon og har

fulgt installasjonsinstruksjonene som er gitt.

SUOMI 22~31
Lue n@ma kayttoohjeet huolellisesti ennen yksikon kayttamista ja sailyta ne tulevaisuutta varten.

Varmista ennen laitteen kayttoa, etté asennuksen on suorittanut valtuutettu jalleenmyyja ja etté se on tehty oikein ja

tarkasti annettuja asennusohjeita noudattaen.

DANSK 32~41
Laes brugsanvisningen grundigt igennem far du benytter anlaegget og gem den til fremtidig brug.

Serg for, at anleegget er installeret korrekt af en autoriseret forhandler i overensstemmelse med de felgende instruktioner,

for anlaegget tages i brug.

© Panasonic Appliances Air-Conditioning Malaysia
12. Unauthorized copying and distribution
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SAKERHETSFORESKRIFTER

Tack for ditt inkdp av

* Panasonics Luft-till-Vatten-Varmepump &r ett split-system
Panasonic -produkt som bestar av endast en inomhusenhet och en utomhusenhet.
Det har systemet ar tillverkat for att anvandas med Panasonics
ackumulatortank. Om du anvander Panasonics Luft-till-Vatten-

INNEHALLSEORTECKNING Varmepump, med en ackumulatortank fran en annan tillverkare an
Panasonic, kan Panasonic varken garantera god prestanda eller
tillforlitlig drift.

* | denna manual beskrivs hur du anvander varmepumpsystemet
mellan inomhus- och utomhusenheterna enbart.

* For andra funktioner som vattentank, radiator, extern termokontroll och
golvvarmesystem, se bruksanvisningarna frén respektive tillverkare.

For att undvika skada péa dig sjalv, skada pa andra, eller skada pa
egendom, var god iaktta foljande.

Felaktig anvandning orsakad av att skotselanvisningen inte foljts kan leda
till skador, nedan klassas deras allvar:

Denna symbol varnar fér dédsfara eller
VARNING allvarliga skador.
.. Denna symbol varnar fér personskada
INFORMATION FORSIKTIGHET  ¢jor skada pa egendom.

11
Instruktioner klassificeras med foljande symboler:

Denna symbol betecknar en
OBS handling som &r FORBJUDEN.

. . . . - Denna symbol betecknar ett
Bilderna i denna skotselanvisning |@¢‘ handhavande som MASTE

ar endast illustrativa och kan darfor UTFORAS.

skilja sig fran den faktiska modellen.

Forandringar kan goras utan
foregaende meddelande angéende
framtida forbattringar. & VARNING

%TILLATNA INOMHUS- OCH UTOMHUSENHET
DRIFTSFORHALLANDEN 0 Denna apparat ar inte avsedd att anvandas av personer

(inklusive barn) med reducerad fysiska, sensoriska eller

Vattenutloppstemperatur mentala fardigheter, eller brist pa erfarenhet och kunskap,

(°C) Inomhus ifall de inte Gvervakats eller instruerats om anvéndandet av
- Max. 55 apparaten av en person som ansvarar for deras sakerhet.
VARME Min 25 Barn bor dvervakas for att se ill att de inte leker med
- apparaten.
Max. 20 : S I
KYLA Min, 5 Var god konsultera auktoriserad aterforsaljare eller specialist

for att rengdra de inre delarna, reparera, installera, avliagsna
och aterinstallera enheten. Felaktig installation och hantering

Omgivningstemperatur

(°C) Utomhus orsakar lackage, elchock eller eldsvada.
" Max 35 Kontrollera med en auktoriserad aterforséljare eller specialist
VARME Vi : 20 om anvandandet av det angivna koldmediumet. Anvandning
n. - av ett annat kdldmedium &r det som &r specificerat kan ge
KYLA I\I\//II?X. ‘112 upphov till produktskada, lackage och skada.
in.

MARK : D utomhustemperaturen ar utanfor
temperaturomradet ovan, sjunker

lattanténdlig milj6. Underlatenhet i detta kan resultera i

® Installera inte enheten i en potentiellt explosiv eller
skada till foljd av eldsvada.

uppvarmningskapaciteten avsevart

N For inte in dina fingrar eller andra foremél i
och utomhusenheten kan stoppa for inomhus- eller utomhusenheten, eftersom
skyddskontroll. . roterande delar kan orsaka personskada.
Enheten startas om automatiskt — — -
eﬂer en kort t|d nér utetemperaturen Ror |nte utomhusenheten Under b|IXt0V8der, da det

ar tillbaka inom grénserna. kanorsaka elstot.




A FORSIKTIGHET

INOMHUS- OCH UTOMHUSENHET

O

Anvénd inte modifierad
® sladd,forgreningssladd,
For att forhindra Gverhettning, eldsvada eller
elchock:
Om elkabeln ar skadad maste den bytas av
tillverkaren eller auktoriserad serviceverkstad
RCCB:ns drift efter installationen och med
jamna mellanrum efter service eller underhall av
med Reststromenhet (RCD) pa platsen for att
forhindra elstot eller brand.
Exempel pa vad som ar onormalt/fel
* RCCB:n sténgs av av sig sjélv.
Kontakta omedelbart din lokala aterforséljare for
underhall/reparation.

A VARNING
INOMHUS- OCH UTOMHUSENHET
Installera inte inomhusenheten utomhus.
forlangningssladd eller
ospecificerad sladd for att
* Dela inte det anvénda uttaget med annan
utrustning.
eller motsvarande beharig person for att undvika
skador.
auktoriserad aterforsaljare for att forsakra dig om
att den ar i gott skick. Annars kan den orsaka
Sluta anvanda produkten om nagot onormalt/fel
upptrader och koppla ur stromkontakten eller
* Brénd lukt, onormala stérljud eller
vibrationsljud kan observeras da enheten ari
Det rekommenderas att man har pa sig handskar
under service och underhall for att undvika skada.

Sitt inte och stall dig inte pa enheten,
eftersom du da kan trilla och skada dig.
Den &r endast utformad for installation inomhus.
STROMFORSORJNING
\Q2 I\

O\
undvika dverhettning och
eldsvada.
* Mandvrera inte enheten med vata hander.
* BGj inte elsladden for mycket.
Denna enhet ar utrustad med Jordfelsskydd
(RCCB). Du rekommenderas starkt att kontrollera
elstot eller eldsvada, ifall fel uppstar pa den.
Du rekommenderas starkt att installera den
stang av med stromvaxlaren och brytaren.
(Risk for rok/eld/elstot)

drift.

* Varmt vatten fortsatter komma fran enheten.
Utrustningen maste jordas for att forhindra
elstétar och brand.

Undvik elst6t genom att stanga av
stromforsorjningen da:

- Fore rengoring eller service.

- Langre tid utan anvandning.

Denna apparat ar till for flera anvandare. Alla
stromforsorjningskretsar méste vara avstangda
innan nagot av uttagen pa inomhusenheten
anvands for att undvika elektrisk stot, brand eller
dodlig skada.

thinner eller skurpulver.

Installera inte enheten néra nagon antandbar
utrustning eller i vatrum. Det finns i s fall risk
for elstot eller eldsvada.

Ror inte utgéende varmvattenrdr vid
inomhusenheten under anvandning.

Stall ingenting ovanpa eller under enheten.

Ror inte den vassa aluminiumflansen, ’
eftersom vassa delar kan orsaka @
personskada.

Anvénd inte systemet under sterilisering for att
forhindra brannskador eller 6verhettning vid
duschning.

Se till sa att draneringsslangen ar
korrektansluten. Annars kan lackage uppsta.

Efter en langre tids anvandning, se ill s& att
monteringskonsolen inte ar forsvagad for att
undvika att enheten faller ner.

Faltinstallningarna for steriliseringsfunktionen
méste konfugureras av en auktoriserad
aterforséljare enligt lagar och foreskrifter.

KONTROLLPANEL
® Lat inte kontrollpanelen bli vat. Det finns i sa fall

® Tvatta inte inomhusenheten med vatten,bensen,

O

risk for elstot eller eldsvada.

Tryck inte pa knapparna pa kontrollpanelen med
harda, spetsiga foremal. Det kan i s& fall orsaka
skada pa enheten.

Tvétta inte kontrollpanelen med vatten, bensen,
thinner eller skurningspulver.

Utfor inte kontroll eller service av
kontrollpanelen sjlv. Var god radfraga
auktoriserad aterforsaljare. Detta kan annars
orsaka personskada, om det gors pa fel satt.

S ‘!/!llll[ A
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KONTROLLPANEL

* En del av funktionerna som beskrivs i denna manual kanske inte finns tillgéngliga pa din enhet.
* Rédfraga din narmaste auktoriserade aterforsaljare for mer information.

m o o : Ilz?%%g? FORCE SERVICE
* Under normal anvandning anvands inte knappamna @ eller

® @ G0 ® O G

6— T —

TIMER _JJ )| OUTDOOR

vvvvvv -".

....... 'C

S
A
Oppna luckan for att anvanda @

knapparna. OFF/ON || W SELECT QUIET R SEARCH

@® @ Qo= t
CLOCK canceLl FEEF |rorce seRvice
@ 4 ~0) ® ,
(& J
\ A

O 0O
KONTROLLPANELENS DISPLAY

(a Varmelage OFF/ON-indikator (k Timer/Klockinstallningsdisplay

(b Kyllage OFF/ON-indikator a Display for Utetemperaturen

(¢ Indikator for tanklage (m Display for Utgédende vattentemperatur

(d Indikator for tyst lage (n (OFF/ON)-indikator for faktisk reservvarme

(e Indikator for Aktivering/Inaktivering for Reservvarmare (o (OFF/ON)-indikator for faktisk boostervarme
(i Tvinga Varmarbegéaran OFF/ON-indikator (p  OFF/ON-indikator for systemavfrostning

(9 Display for Ansluten Extern Termokontroll (q Systeminstallningslage OFF/ON-indikator

(h Driftlampa (r Kontrollera Systemstatuslage OFF/ON-indikator
G Solpanel (s OFF/ON-indikator for systemservicelage

G

Varningsindikator (tanktemperatur éver 60°C)

KONTROLLPANELENS KNAPPAR
Knappen OFF/ON
Knappen Funktionslage
Knappen Tyst Drift
@) Axtiveringsknapp for Inomhusenhetens Reservvérmare

Lagesknappar

KONTROLLPANELFORBEREDELSE
Stalla in Aktuell Dag och Tid

Timerinstallningsgruppknappar
Knappen Tvinga Uppvéarmarlaget
Knapp for systemservicelage
Knapp for kontroll av systemstatus
Knappen Felaterstallning

—
S]of-] ]

CLOCK

1. Tryckpa © Noteringar
LA Yy o * Den aktuella dagen och tiden behdver stéllas in da:
2. Tryck pa @ eller @ for att stélla in aktuell dag. - Strommen satts pa forsta gangen.
£l - En lang tid gatt sedan strommen senast sattes pa.

3. Tryck pa @ for att bekrafta. « Den aktuella tiden som har stllts in blir standardtid for alla
4. Upprepa steg 2 och 3 for att stélla in aktuell tid. Timerfunktioner.



STALLA IN SPECIALFUNKTIONERNA

+ Efter den forsta installationen kan du justera installningarna manuellt. Den forsta instaliningen forblir aktiv tills anvandaren
andrar den.

+ Kontrollpanelen kan anvéandas for multipla installationer. En del funktioner kanske inte ar tillgangliga pa din enhet.

* Kontrollera att funktionslysdioden ar slackt innan du gor installningar.

SET CHECK
1. Tryck in @ och @ samtidigt i 5 sekunder for att ga till laget specialinstalining.

"SETTING"- och "STATUS"-indikatorn &r pa (ON).
SETTING STATUS

A v
@ &) g 2. Tryck pa @ cller @ for bladdra bland funktionerna.
v SELECT SELECT
®@ @ 3. Tryck pa @ for att ga till funktionen.
CANCEL

A v
4. Tryck @ eller & for att aktivera, YES eller inaktivera NO funktionen eller stall in andra

alternativ.
SET

5. Tryck pa @ for att bekrafta.

Steg Kontrollpanelens display  Beskrivning

1 roon A Extern termokontroll (YES / NO)
o - ~ For att stélla in anslutningen for extern termokontroll.

9 HEATER ' X " Valav kapacitet for reservvérmare inomhus (3kW / 6kW / 9kW)
‘ LT For att minska varmareffekten narhelst det behdvs. Alternativen varierar beroende pa modellen.
_ o Funktion for att forhindra att vattensystemet fryser (YES / NO)

3 Ak FrE For att aktivera eller inaktivera funktionen for att forhindra att vattensystemet fryser nar

~ enheten &r avstangd (OFF).

Tankanslutning (YES / NO)
4  TANK Coo For att stalla in tankanslutning.
o ) _ Obs! Om instaliningen for "Tank connection” ar "NO”, hoppar man Gver steg 5 ~ 14.

5  SOLAR Pn’ L Solprioritet (YES / NO)

~ Vélja om solvarme ska anvéndas for att varma upp vattentanken.

_ Kylningsprioritet (YES / NO)
6 COOL Hr ':{ For att valja rumskylning som prioritet under COOL + TANK-lage.
~ Omiinstaliningen for "Kylningsprioritet” ar "YES", ar steg 8 ~ 9 irelevanta for COOL + TANK-lage.

Varmningsprioritet (YES / NO)
7 HEAT :j'_ L For att valja rumsuppvarmningen som prioritet i Idge HEAT + TANK.

Obs! Om instéllningen for "Uppvéarmningsprioritet” ar "YES”, &r steg 8 ~ 9 irrelevanta for
~ HEAT + TANK-laget.

Intervallinstallning for kylning/uppvarmning
_) For att stalla in timern for kylningslage eller uppvérmningslage under COOL + TANK-lage
& COOL/HEAT i eller HEAT + TANK-lage (0,5 tirr?ma?~ 10 timmar). Om k?édeg "Uppvarmningsprioritet’ ogh
~ "Kylningsprioritet” & "YES", ska du hoppa Gver steg 8 ~9.
Tankens Uppvarmning Intervallinstalining

9 TANK Taln For att stélla in timern for Tank under COOL + TANK-lage eller HEAT + TANK-lage
~ (5 minuter ~ 1 timme 35 minuter).

Boostervarmarfunktion (YES / NO)
10 BOOSTER h::.- Aktivera eller inaktivera funktionen for tankboostervarmare.
~ Obs! Om installningen for "Booster heater function” & "NO" hoppar man dver steg 11.
Effektivare Varmare Fordrojningstidsinstalining

For att stélla in fordrojningstimer for booster-varmare pa ON om vattentanktemperaturen
_ inte &r uppnadd (20 minuter ~ 1 timme 35 minuter).

U
-

=

11 BOOSTER .

* Anvind inte systemet under sterilisering for att férhindra brannskador eller dverhettning vid duschning.
* Féltinstallningarna for steriliseringsfunktionen maste konfugureras av en auktoriserad aterférséljare enligt lagar och foreskrifter.

Sterilisering (YES / NO)

12 5k A Foi For att stalla in sterilisering, om det behovs.
) - - Obs! Om instéliningen for "Sterilization” &r "NO”, Steg 13 ~ 15 hoppas over.
13 LGk Sterilisering Dag & Tid Installning
. L For att stélla in timern for sterilisering (endast en gang i veckan, fungerar &ven i standbylaget).
14 CL L Sterilisering Temperaturinstallning
ALTL L For att stélla in temperaturen for steriliseringsfunktionen (40°C ~ 75°C).
— _ Fortsatt Sterilisering Tid
15 ':,}: T ,:,{-‘,- For att stélla in timern il att behalla uppvarmningstemperaturen fér att slutfora

steriliseringsfunktionen (5 minuter ~ 1 timme).

‘ SVENSKA ‘



GRUNDLAGGANDE ANVANDNING

OFF/ON @

c———> SATTAPA OCH STANGA AV ENHETEN

+ Da enheten &r pa (ON), ar drifttampan ténd och den faktiska temperaturen for vattenutloppet och utomhusomgivningen
visas pé kontrollpaneldisplayen.

HEAT —» HEAT+TANK—TANK
COOL 4 COOL + TANK

« HEAT MODE
- For att satta panel/golvvarmningens drift till ON eller OFF.
- | detta lage forser utomhusenheten inomhusenheten med varmningskapacitet.

+ HEAT + TANK MODE
- | detta lage forser utomhusenheten sanitetstanken och inomhusenheten med varmningskapacitet.
- Denna funktion anvands inte da sanitetsvattentanken inte ar installerad.

+ TANK MODE
- For att satta sanitetstankens drift till ON eller OFF.
- | detta lage forser utomhusenheten sanitetstanken med varmningskapacitet.

+ COOL MODE
- For att satta paneldriften till ON eller OFF.
- | detta lage forser utomhusenheten inomhusenheten med kylningskapacitet.

+ COOL + TANK MODE
- | detta I&ge forser utomhusenheten inomhusenheten med kylningskapacitet.
- Inomhusenheten kontrollerar effektivare varmare i sanitetstanken.

QUIET

@ FOR ATT FA EN TYST OMGIVNING
+ Denna funktion reducerar utomhusenhetens storljud. | detta Iage kan uppvéarmnings-/kylningskapaciteten minskas.

HEATER

= FOR ATT AKTIVERA RESERVVARMAREN

* Reservvérmaren ger extra varmningskapacitet vid kalla utomhustemperaturer och kan endast anvandas i varmelagesdrift
for inomhusenheten efter aktivering genom att denna knapp trycks in.

+ Backupvarmaren stélls automatiskt till ON da installningférhallandena ar uppfylida.

* For att inaktivera Varmedriften manuellt, tryck pa respektive knapp igen.

STATUS
CHECK

C

SEARCH
=

1.Tryck in €55 i 5 sekunder for att ga till laget STATUS.
2.Tryck pa 4B eller &7 for att kontrollera Vatteninloppstemperaturen, Kompressordriftsfrekvensen eller Felhistorian.

KONTROLLERA SYSTEMSTATUSLAGE

CANCEL

« Tryckpad @ for att ga ur laget STATUS.

» Da laget STATUS aktiverats, &r “STATUS -indikatorn pa (ON).
+ Laget STATUS kan inte aktiveras nar indikatorn “SETTING" lyser.



AVANCERAD ANVANDNING

+ Du rekommenderas starkt att kontakta narmaste auktoriserade aterforsaljare for att andra vattentemperaturomradet.
* Med kontrollpanelen kan du stalla in temperaturomradet for vattenutioppstemperaturen och den omgivande
utomhustemperaturen.

SYSTEMINSTALLNINGSLAGE
Driftslage Temperaturdisplay
SETTING l
A
@ @ TIMER - OUTDOR ) __ ACTUAL
v SELECT .‘. ] |' :"c :"Eg;ris
v e G e Ty
CANCEL | o LI |TEMNS
®

Parameter *  SETTING-indikator
1. Tryckin SC:S i 5 sekunder for att ga till [aget SETTING. “SETTING -indikatorn &r pa (ON).

A v
2. Tryck pa @ eller & for att valja en parameter.

SELECT
3. Efter att du valt 6nskad parameter, tryck pa @) for att ga till parametern.

A v
4. Tryck pa @ eller & for att stalla in den 6nskade temperaturen.

5. Tryck pa E:)T igen for att bekrafta installningen.

* Repetera steg 2 till 5 for att stélla in andra parametrar.

Driftslage Parameter * Beskrivning

o Lag utomhustemperatur installd Vattentemperatur
EAT - auble  (gec~15°0), VAL
L H Hog utomhustemperatur installd HeD H I —
HEAT oub H o (-15°C ~ 15°C).
HEAT wan ., Vattenutioppstemperaturen instéld vid lag omgivande outio oubHe Uomhustemperatur

utomhustemperatur (25°C ~ 55°C).
HEAT Hel Ho  Vattenutloppstemperaturen instélld vid hég omgivande utomhustemperatur (25°C ~ 55°C).

HEAT OFF Instélld temperatur for stallande av varmardriften till OFF (5°C ~ 35°C).

HEATER  oukon Den omgivande utomhustemperaturen installd for stéllande av varmardriften till ON (-15°C ~ 20°C).
COOL LEE Vattentemperaturen instélld under kyllage (5°C~20°C)

TANK SEE Sanitetstank installd temperatur (40°C ~ 75°C).

VATTENTEMPERATUR TERMOVAXLINGSINSTALLNING

1. Tryck pa SC;B inom 5 sekunder.
* Upprepa steg 3 till 5 for att stélla in dnskad vaxlingstemperatur (-5°C ~ 5°C).

Noteringar:
"ANCEL
* Tryck pa @) eller vanta i 30 sekunder for att ga ur laget “SETTING.
* Installningstemperaturen kommer att lagras i systemet efter att den bekréaftats.

+ Laget “SETTING” kan inte aktiveras da “SERVICE” -och “STATUS" -indikatorn ar pa (ON).

‘ SVENSKA ‘



VECKOVIS TIMERINSTALLNING

Indikerar den valda dagen
Tands om Timer-drift véljs

6 olika program kan stéllas in pa endag (1 - 6)
R

Temperaturéndring for vattentemperatur (-5°C ~ 5°C)
Timer AV (OFF)For att automatiskt vaxla enheten fill "OFF”
Timer PA (ON)For att automatiskt véxla enheten till "ON”

1v2 3456 n TIMER ASET”@EGT MODE SIATES
——@\ONTUEWEDTHU FRI SAT SUN KK @ @ @ @ N
ON € ¢ J+;1)7 -t C OFF/ON || W SELECT| QUIET HEATER
OFFq (<Lt '-.-' @ |@ @ @ Vv
SOLAR | REMOTE -"- '- cLOCK CANCEL
AR an O

Dag att vélja
Funktion Steg
Ga till timerlage Tryck pé g

Stall in dag & tid

L&gg till/Andra timer

Inaktivera timer

Aktivera timer

Kontrollera timer

Ta bort timer

Noteringar:

A v
1. Tryck pa @ eller & for att vélja din 6nskade dag.
SELECT

. Tryckpd @ for att bekrafta.

SELECT
. 1" blinkar, tryck p&4 @) for att stalla in program 1.
OFF/ON

. Tryck pa @ for att vélja ON eller OFF for timern.
A v
. Tryck pa @ or @ for att valja din dnskade tid.

MODE QUIET HEATER

Du kan stallain @, @, @ och 6nskad andringstemperatur &8 &7 med timem.

o B~ N

6. Tryck pa SEOT for att bekrafta program 1. Den valda dagen markeras med ¥ .
+ Efter 2 sekunder flyttar displayen till nasta program.
7. Upprepa steg 4 till 7 for att stélla in program 2 till 6. o
* Under timerinstélliningen, om ingen knapp trycks ner inom 30 sekunder, eller om knappen @)
trycks ner, bekraftas instéllningen vid det gonblicket och timerinstéliningen avslutas.

Upprepa stegen ovan.

TIMER CANCEL
Tryck p& @, och tryck sedan pa @ .
SET

TIMER
Tryck pa @, och tryck sedan pa @.

TIMER
1. Tryck pa @.
SELECT

A v
2. Tryck pa @ eller @ tills din dnskade dag visas, tryck pa @ for att bekrafta ditt val.

A v
3. Tryck pa @ eller & for att kontrollera de installda programmen.

TIMER
1. Tryck pa @®.
A v SELECT
2. Tryck pa @ eller @ tills din dnskade dag visas, tryck pa @ for att bekrafta ditt val.

SELECT

3. Tryckpa @ for att g4 till programinstallning.
A v
4. Tryck pa @ eller @ tills ditt 6nskade program visas.

CANCEL

5. Tryck pa @ fér att ta bort programmet.

* Du kan stélla in Timern for varje dag i veckan (Mandag till Séndag) med 6 program per dag.

* Nér enheten séatts pa med Timer ON, anvénds den tidigare installda temperaturen for att kontrollera
vattenutioppstemperaturen.

+ Samma timerprogram kan inte stéllas in samma dag.

* Du kan aven vélja samlade dagar med samma timerinstalining.

* Gynnar energisparande genom att du kan stélla in upp till 6 program pa en angiven dag-



INOMHUSDEL

* Sla ifran strémmen innan rengoéring.

RENGORINGSINSTRUKTIONER RAD

¢ Anvand inte bensol, thinner eller skurpulver. + For att sakra optimal prestanda hos enheten, maste

* Anvéand endast tval (> pH7) eller neutrala rengoringsunderhall utfdras med jamna mellanrum.
hushallsrengdringsmedel. Var god radfraga auktoriserad &terforsaljare.

+ Anvand inte varmare vatten an 40°C.

( VATTENTRYCKSMATARE

* Tryck inte och sla inte pa
® glaslocket med hérda,
spetsiga foremal. Detta kan
skada enheten.

* Se till sa att vattentrycket ar
0 mellan 0,05 till 0,3 MPa
(0,1 MPa = 1 bar).
+ Ifall vattentrycket &r utanfor
omréadet ovan, var god
radfraga auktoriserad

aterforsaljare.

INOMHUSDEL & KONTROLLPANELEN

+ Stank inte vatten direkt pa enheten.
+ Torka forsiktigt med en torr, mjuk trasa.

EXTERNT FILTER

* Rengor det externa filtret minst en gang per ar. Om du inte gor det kan det resultera i att filtret tapps igen, och att enheten
darigenom far driftstopp. Var god radfraga auktoriserad aterforsaljare.

UTOMHUSDELEN

* Hindra inte luftintag eller luftutiopp, da detta kan resultera i lagre prestanda eller sonderkorming. Var god avlagsna hinder
for att sakra ventileringen.
+ Under vintern, var god rengor fran och avlagsna sno nara utomhusenheten sé att luftintag och luftutlopp inte tacks av sno.

INSPEKTION

« For att sakra optimal prestanda hos enheten, maste sésongsundersékninr?ar pa enheten, det externa filtret och
féltkabeldragningen utforas med jamna mellanrum. Detta underhall bér utforas av en auktoriserad aterforsaljare.
+ Avlagsna eventuella hinder i luftintaget och luftutloppet pa utomhusenheten.

OM VARMEPUMPEN INTE SKA ANVAVDAS UNDER LANGRE TID

+ Sl ifran strommen.

ICKE FUNKTIONSDUGLIGA KRITERIER

STANG AV STROMTILLFORSELN och radfraga sedan auktoriserad aterforséljare under foljande omsténdigheter:
+ Onormala ljud vid drift.

+ Vatten/frammande partiklar har kommit in i kontrollpanelen.

+ Vattenlacka frdn inomhusenheten.

+ Jordfelsbrytare eller sékring loser ut.

* Elkabeln Overhettas.

‘ SVENSKA ‘
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PROBLEMLOSNING

Féljande symptom ar ej tecken pa tekniska fel.

SYMPTOM ORSAK
Flodesljud under drift. * Flode av koldmedium inuti enheten.

Driften fordréjs nagra minuter efter aterstart. + Fordrojningen utgor ett skydd for enhetens kompressor.

Utomhusenheten slapper ut anga i uppvarmningslaget. * Detta beror pa avfrostningsfunktionen i varmevaxlaren.

>
>
Utomhusdelen avger vatten/anga. » - Kondensering eller avdunstning sker pa réren.
>
>

Utomhusenheten fungerar inte. + Da utomhustemperaturen &r utanfor tillatna
driftférhallanden, aktiveras varmepumpsystemets
sakerhetsfunktion.

Stangs Luft-till-Vatten varmepumpssystemet av. » - Systemet gérin i skyddslage. Kompressorn stannar
nar vattnets inloppstemperatur ar lagre &n 18°C; och
reservvarmaren startar nar vattnets inloppstemperatur ar
lagre &n 23°C.

Systemet har svart med uppvarmningen. » -« Da uppvarmningen gors av inomhusenheten tillsammans
med golvvarme eller radiatorer samtidigt, kan det
forekomma att varmvattentemperaturen blir lagre
vilket ger upphov till att golvvarmen eller radiatorernas
uppvarmningsformaga forsvagas.

+ Dé lufttemperaturen utomhus &r lag, kan uppvarmningen
forsvéras.

+ Blockeras utloppet eller inloppet pa utomhusenheten av
en sn6hég?

+ Da utgaende vattentemperatur ar lagt installd, kan
uppvarmningen forsvaras.

Systemet blir inte varmt med en gang. » -« Pagrund av varmepumpsystemets utformning, kan det
ta lite tid att varma upp vattnet om enheten anvénds frén
kallstart.

Reservvarmaren startar automatiskt nér den inte ar » « Starten av reservvarmaren ar ett skydd for

aktiverad. inomhusenhetens vérmevaxlare.

Funktionen startar automatiskt aven nar timern inte » -« Steriliseringstimern har aktiverats.

arinstalld pa ON.

Kontrollera féljande innan du ringer for att fa hjalp.
SYMPTOM KONTROLLERA
Uppvarmningen/kylningen fungerar inte effektivt. » -« Stéllin temperaturen korrekt.
* Ar panelvarmnings-/kylningsventilen stangd?

+ Ta bort eventuella hinder vid utomhusenhetens luftintag
och luftutiopp.

Det hars oljud under drift. » -« Kontrollera ifall enheten har installerats med en lutning
eller om locket inte &r sténgt ordentligt.
Enheten fungerar inte. » -« Kontrollera ifall strombrytaren ar franslagen.

Driftlampan tands inte eller kontrollpaneldisplayen &r slackt. B+ Ar strommen av eller r det strémavbrott?

Driftlampan blinkar och felkod visas pa kontrollpaneldisplayen.

TIMER

WITIMER733256| - Stang av enheten och meddela felkoden till auktoriserad aterforsaljare.
MONTUEREDTHURR! ST SUN® s o
BON < )y Avbrott av timerdrift dé felkod uppstar.

mloFFe, U

Knappen Tvinga Uppvarmarlaget

* | handelse av fel pa luft-till-vatten-varmepumpsystemet kan reservvarmaren anvandas for
. . . . , FORCE ... .
FORCE uppvarmning av uppvarmningsvattnet. Tryck pa @ ~ for att starta reservvarmaren.

ofFrF/oN @

* Tryck p& =5 for att stoppa den tvingade varmardriften.

* | Tvingat Vérmarlage fungerar inga andra funktioner.




INFORMATION

Information for Anvéndare om Insamling och Avyttring av Gammal Utrustning

)i

)¢

Dessa symboler pa produkterna, forpackningen, och/eller medféljande dokument betyder att anvanda
elektriska och elektroniska produkter inte far blandas med vanligt hushéllsavfall.

For riktig behandling, aterstéllande behandling och atervinning av gamla produkter, var god ta dem till
tilldmpliga insamlingsplatser, enligt for dig gallande nationell lagstiftning och Direktiven 2002/96/EC och
2006/66/EC.

Genom att avyttra dessa produkter pa ratt satt, hjalper du till att spara vérdefulla tillgangar och férhindra
majliga negativa effekter p4 manniskors halsa och miljon som annars kan uppkomma av oriktig
avfallshantering.

For mer information om insamling och atervinning av gamla produkter, var god kontakta din lokala kommun,
ditt avfallshanteringsforetag eller forséljningsplatsen dar du inhandlade varorna.

Olamplig avfallshantering kan belaggas med straff i enlighet med nationella bestdmmelser.

For affirsanvandare inom den Europeiska Unionen
Om du vill kassera elektrisk eller elektronisk utrustning, var god kontakta din aterforsaljare eller leverantor for
ytterligare information.

[Information om avfallshantering i lander utanfér den Europeiska unionen]
Dessa symboler ar endast giltiga inom den Europeiska Unionen. Om du vill kassera dessa foremal, var god
kontakta dina lokala myndigheter eller din lokala aterforsaljare och fraga efter ratt metod for avfallshantering.

‘ SVENSKA
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SIKKERHETSFORANSTALTNINGER

Takk for at du har kjgpt

Panasonic Product * Panasonic luft-til-vann-varmepumpe er et delt system bestaende

av bare en innendgrsenhet og en utendgrsenhet. Dette systemet er
utviklet for & kunne kombineres med Panasonics tankenhet. Hvis en
annen tankenhet enn Panasonics brukes sammen med Panasonic
luft-til-vann-varmepumesystem, kan ikke Panasonic garantere for
systemets driftssikkerhet eller at systemet fungerer optimalt.

* Denne brukerveiledningen beskriver hvordan du skal bruke
varmepumpesystemet mellom innenders-og utendgrsenheten.

+ Andre operasjoner som vanntank, radiator, ekstern termokontroller
og undergulvsystem er beskrevet i den aktuelle produsentens
brukerhandbgker.

INNHOLDSEORTEGNELSE

For & forhindre personskader eller skade pa eiendom, ma du felge
pafelgende.

Feil bruk pa grunn av at instruksjonene ikke folges, kan fore til skade eller
gdeleggelser. Alvorligheten av dette klassifiseres som falger:

Instruksjonene som mé felges, klassifiseres av felgende symboler:

S
(1)

Dette skiltet advarer om fare for ded eller
alvorlig personskade.

ADVARSEL

INFORMASJON Dette skiltet advarer om fare for personskade

FORSIKTIG gji¢r skade pa eiendom.

21

Dette symbolet angir en handling som
er FORBUDT.

|

lllustrasjonene i denne veiledningen
er kun ment som eksempler, og kan
variere i forhold til den reelle enheten.
Spesifikasjoner og utseende kan
endres uten foregaende varsel for

Dette symbolet angir at en handling er
PABUDT.

12

fremtidige forbedringer.
A ADVARSEL
BRUKSBETINGELSER
Vannutlgpstemperatur Innend INNEND@RS- OG UTEND@RSENHET
(°C) nnendors Dette apparatet er ikke ment brukt av personer (inkludert
OPPVARMING Maksimalt 55 barn) med reduserte fysiske, sanselige eller mentale evner.
Minimum 25 De med manglende erfaring eller kunnskap skal motta
Maksimalt 20 instruksjoner og overvakes av en sikkerhetsansvarlig nar de
KJOLING Ninimum 5 bruker apparatet. Barn burde fares oppsyn med slik at de
ikke leker med apparatet.
Omgivelsestemperatur . Konsulter en autorisert forhandler eller spesialist for rengjere
Utvendig de interne deleme. eller for a reparere, montere, fierne og
Maksimalt 35 remontere enheten. Feilaktig installasjon og handtering vil
OPPVARMING Ninimum 20 medfare lekkasje, elektrisk stat eller brann.
Maksimalt 43 Bekreft med autorisert forhandler eller spesialist om bruk av
KJOLING Minimum 16 spesifisert kjelemiddeltype. Bruk av annen kjglemiddeltype
enn den som er spesifisert, kan forarsake skade pa
NOTICE : Nar utetemperaturen er utenfor produktet, sprekking og skade osv.
fl?lnépe?atlrjr;??r:l?:t :S‘fqu’ lkke monter enheten i atmosfaerer som potensielt kan veere
falleplg)etydeligg 0g g eksplosive eller brennbare. Dette kan fere til brann.
utendarsenheten kan stoppe for Ikke stikk fingre eller andre objekter inn i
beskyttelseskontroll. innendgrsenheten eller utendarsenheten, da @
Enhetenvilstate roterende deler kan forarsake skade.
%ggnaartggrﬁggrraﬁapegde??i{bake Ikke ta pa den utvendige enheten nar det lyner og tordner,
innenfor grensene. da det kan gi stot.




A ADVARSEL

A FORSIKTIG

INNEND@RS- OG UTEND@RSENHET

INNEND@RS- OG UTENDGRSENHET

O

Ikke sitt eller trékk pa enheten, da du
kan falle ned ved et uhell.

Ikke installer innendarsenheten utendars. Denne

STRGMFORSYNING

O

er kun konstruert for innendars installering.
Ikke bruk modifiserte

ledninger, fellesledninger,
forlengelsesledninger eller

uspesifiserte ledninger for &

22\
unngé overoppheting og brann.

For & unnga overoppfarming, brann eller

elektrisk stot:

* Ikke del samme stremkontakten med annet
utstyr.

* Ikke ha vate hender ved betjening.

* Bay ikke stramledningen.

O

Ikke rengjer den innvendige enheten med vann,
benzen, lgsemidler eller skuremiddel.

Ikke installer enheten neert brennbart utstyr eller
ved badevaerelse. Den kan forarsake elektrisk
stat eller brann.

Ikke rer vanntemmergret pa innendersenheten
under drift.

Ikke plasser noe oppa eller under enheten.

Rar ikke den skarpe

aluminiumsfinnen. Skarpe deler kan
forarsake skade.

lkke bruk systemet under sterilisering. Dette
er viktig for a forhindre brannskader eller
overoppheting under dusjing.

O

Hvis stremledningen er skadet, ma den erstattes
av produsenten, forhandleren eller tilsvarende
kvalifisert personell for & unngé en potensiell
farlig situasjon.

Denne enheten er utstyrt med reststrambryter
(RCCB). Det anbefales pa det sterkeste &
kontrollere funksjonen til RCCB etter installasjon
og periodisk etter service eller vedlikehold av
autorisert forhandler for a sikre at den er i god
stand. Den kan forarsake elektrisk stet eller brann
ved funksjonsfeil.

O

Kontroller at avigpsraret er korrekt montert.
Huvis ikke kan det oppsta lekkasje.

Etter en lengre tids bruk, m& du kontrollere
at monteringsstativet ikke er forringet, slik at
enheten ikke faller ned.

Feltinnstillinger for steriliseringsfunksjon ma
konfigureres av den autoriserte forhandleren i
henhold til lokale lover og bestemmelser.

BETJENI

NGSPANEL

Det anbefales sterkt & la installere en
reststrambryter (RDC) pa stedet for & unnga
elektrisk stet eller brann.

Stopp & bruke dette produktet nar det oppstar
avvik/feil og koble fré strempluggen eler sla av
nettbryteren og bryteren.

(Fare for royk/brann/elekrisk stet)

Eksempler pa avvik/feil.

+ RCCB kobler seg ut av seg selv.

* Legger merke til brannlukt, unormal stay eller
vibrasjon nar enheten er i bruk.

* Det kommer varmt vann ut av enheten.

Kontakt din lokale forhandler med en gang for
vedlikehold/reparasjon.

O

Betjeningspanelet mé ikke bli vatt. Det kan
forarsake elektrisk stat eller brann.

Ikke trykk knappene pa betjeningspanelet med
harde, spisse objekter. Det kan skade enheten.

Ikke vask betjeningspanelet med vann, benzen,
tynner eller skurepulver.

lkke undersgk eller forsgk pa reparasjoner
av betjeningspanelet selv. Ta kontakt med

en autorisert forhandler. Det kan forarsake
personskade hvis det handteres feil.

Det anbefales & bruke hansker under service eller
vedlikehold for & unnga farlige situasjoner.

Utstyret mé jordet for a forhindre elektrisk stet
eller brann.

Unnga stet ved & sla av enheten:
- Far renhold og vedlikehold.
- Enheten ikke skal benyttes i en lengre periode.

Dette apparatet er for flere bruk. Alle
stromforsyningskretser ma veere slatt

av fer tilgang til noen av terminalene i
innendersenheten, for & unnga elektriske stet,
forbrenninger eller fatale skader.

(

Betjeningspaneﬂ

Vanntankenhet

NORSK
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BETJENINGSPANEL

* Noen funksjoner beskrevet i denne handboken gjelder ikke ngdvendigvis din enhet.

+ Kontakt din naermeste autoriserte forhandler for ytterligere informasjon.

ERROR
ESET  FORCE SERVICE

* For normal drift er ikke knappene "® , @ 0g @ ibruk

® @ OO0 ® OG

G —— e
d — \ )
e —— l C

MONTUEWEDTHU FRI SAT SUM o (g

v TANK | L [ R Tx ' 5 ALY DEFROST
L QUIET | || ol R e M [Ny ""- (YN SETTING
SOLAR | REMOTE b B IORILY STATUS (S
—e A|‘ A1 Y
’ \WATER OUTLET]

SEARCH

A
®

OFF/ON v SELECT | QUIET HEATER
@ (o= GgD A 4

ERROR
cLock CANCEL| RESET |FORCE SERVICE
e |9 @ o

o J/

DISPLAY PA KONTROLLPANEL

(a Indikator, varmemodus PA/AV (k Display for innstilling av timer/klokke
(b Indikator, kiglemodus PA/AV (1 Display for utetemperatur
(¢ Tankmodus-indikator (m Display for vannutlgpstemperatur
(d Stille modus-indikator (n (PAJAV)-indikator for faktisk reservevarmeapparat
(e Aktiverings-/deaktiveringsindikator for ekstra varmeenhet (0 (PA/AV)-indikator for faktisk boostervarmeapparat
(f Indikator, ettersporsel tvangsstyrt varmeelement PA/AV (p  PA/AV-indikator for tining av system
(9 Visning av tilkoblet ekstern termo-kontroller (Q  Indikator, systeminnstillingsmodus PA/AV
(h Stromdiode (r  Indikator, systemstatuskontrollmodus PA/AV
(i Solcellevisning (s PA/AV-indikator for systemservicemodus
(j  Varselsindikator (tanktemperatur over 60°C)
KNAPP PA KONTROLLPANEL
AV/PA-~knapp @ Gruppeknapper for Timerinnstilling
Driftsmodus-knapp Knapp for tvangsstyringsmodus for varmeelement
Stille drift-knapp € Knapp for systemservicemodus
@) Acktiveringsknapp for ekstra varmer pa innenders enhet ~ (€)  Systemstatus-knapp
Modusknapper for systeminnstilling Tilbakestillingsknapp for feil

KONTROLLPANEL KLARGJORING
Stille dag og klokkeslett

CLOCK

1. Trykk @ . Merknader:
A Yy * Gjeldende dag og klokkeslett ma settes nar:

% . - Etter at det har gatt lang tid siden siste gang stremmen var slatt pa.
3. Trykk & for & bekrefte. * Gjeldende klokkeslett som er blitt satt vil bli standardtid for alle

14 4. Gjenta trinn 2 og 3 for 4 stille riktig klokkeslett. timerfunksjoner.



OPPSETT AV SPESIALFUNKSJONENE

+ Etter forste installering, kan du justere innstillingene manuelt. Initielle innstillinger forblir aktive til brukeren endrer dem.
+ Kontrollpanelet kan brukes til flere installasjoner. Noen funksjoner trenger ikke a gjelde din enhet.
+ Kontroller at driftslampen er i OFF-tilstand fer innstilling.

SETTING STATUS
A SET CHECK
@ @ | @
v SELECT
®© @

CANCEL

1.

5.

:Innstilling’DispIay pa kont.rollpanelef’

1

2

10

11

X

HEATER

TANK

SOLAR

cooL

HEAT

COOL/HEAT

TANK

BOOSTER

BOOSTER

0T
N

SET CHECK

Trykk @ og @ samtidig i 5 sekunder for & apne spesialinnstillings-modus.
"SETTING” og "STATUS -indikator er ON (Pa).

A v
. Trykk @ eller &) for & bla gjennom funksjoner.

SELECT

. Trykk @) for & velge funksjonen.
A v
. Trykk @ eller & for 4 aktivere (JA) eller deaktivere (NEI) funksjon, eller stille inn

andre alternativer.
SET

Trykk @) for & bekrefte.

Beskrivelse
Ekstern termokontroller (JA / NEI)

~ For a angi tilkobling av ekstern termokontroller.

Kapasitetsvalg for innenders reservevarmeapparat (3 kW /6 kW / 9 kW)
For & redusere effekt pa varmeapparat nér dette ikke er ngdvendig. Alternativer varierer

_ avhengig av modell.

Funksjon for & forhindre at vann fryser i system (JA/ NEI)
For & aktivere eller deaktivere funksjon for & forhindre frysing av vann i systemet nér

. enheten er AV.

Tanktilkobling (JA/ NEI)
For & sette tanktilkobling.
Merk: Dersom “Tanktilkobling” er “NEI”, hoppes innstilling 5 ~ 14 over.

" Solcelleprioritet (JA/ NEI)

For & velge solcellebruk for oppvarming av vanntank.

* Kjoleprioritet (JA/ NEI)

For & velge romkjgling som prioritet under modusen KJGLE + TANK.

~ Huis valgt “Kjaleprioritet” er “JA”, er sett 8 ~ 9 irrelevant for modusen KJ@LE + TANK.

Oppvarmingsprioritet (JA/ NEI)
For a velge romoppvarming som prioritering under VARME + TANK-modus.

_ Merk: Hvis valgt “Varmeprioritet” er “JA”, er sett 8 ~ 9 irrelevant for modusen VARME + TANK.

Intervallsett kjole-/varmedrift

For & stille timer for kjglemodus eller varmemodus i lopet av modusen KJ@LE + TANK
eller modusen VARME + TANK (0,5 time ~ 10 timer). Hvis bade “Varmeprioritet” og

~ “Kjeleprioritet” er “JA”, hoppes sett 8 ~9 over.

Tank oppvarmingsintervall, innstilling
For a stille timer for Tank i lopet av modusen KJ@LE + TANK eller modusen VARME +

~ TANK (5 minutter ~ 1 time 35 minutter).

Funksjon for boostervarmeapparat (JA / NEI)
For & aktivere eller deaktivere tankboostervarmefunksjonen.

~ Merk: Dersom “Boostervarmefunksjon” er “NEI", hoppes innstilling 11 over:

Booster-varmeelement forsinkelsestid, innstilling )
For & stille inn tidsforskyvning for boostervarmeapparat il PA dersom temperatur i

_ vanntank ikke er nadd (20 minutter ~ 1 time 35 minutter).

* lkke bruk systemet under sterilisering. Dette er viktig for & forhindre brannskader eller overoppheting under dusjing.
* Feltinnstillinger for steriliseringsfunksjon ma konfigureres av den autoriserte forhandleren i henhold til lokale lover og bestemmelser.

12

13
14

15

Al e

1~
Ui

cL o)

Al e

i

X
S

.
o

_ steriliseringsfunksjonen (5 minutter ~ 1 time).

Sterilisering (JA/ NEI)

For & sette sterilisering, om nadvendig.

Merk: Dersom “Sterilisering” er “NEI", hoppes innstilling 13 ~ 15 over.
Sterilisering, innstilling til dag og klokkeslett

For a stille inn timer for sterilisering (bare én gang i uka, selv i standby-tilstand).
Steriliseringstemperatur, innstilling

For & sette temperaturen for steriliseringsfunksjon (40°C ~ 75°C).

Steriliseringsfortsettelse, tid
For & sette timeren for & opprettholde oppvarmingstemperaturen for a fullfere

NORSK
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GRUNNLEGGENDE DRIFT

OFF/ON @
S

A SLA ENHETEN PA ELLER AV

+ Nar enheten er P4, lyser driftsindikatoren, og den reelle temperaturen for vannutlap, utvendig omgivelse vises i displayet til
kontrollpanelet.

HEAT —» HEAT+TANK—TANK
COOL 4 COOL + TANK

« VARMEMODUS )
- For a sla panel/gulvvarmedrift PA eller AV.
- | denne modusen vil utendgrsenheten gi oppvarmingskapasitet til innendgrsenheten.

* VARME + TANKMODUS
- I'denne modusen vil utendgrsenheten gi oppvarmingskapasitet til varmtvannsberederen og innendgrsenheten.
- Denne funksjonen brukes ikke nar varmtvannsberederen ikke er installert.

* TANKMODUS

- For & sla varmtvannsberederdrift PA eller AV.
- | denne modusen vil utendgrsenheten gi oppvarmingskapasitet til varmtvannsberederen.

+ KJGLEMODUS )
- For & sla paneldrift PA eller AV.
- I denne modusen vil utendersenheten gi avkjolingskapasitet til innendgrsenheten.

« KJOLE + TANKMODUS
- I denne modusen vil utendgrsenheten gi avkjglingskapasitet til innendgrsenheten.
- Innendarsenheten vil kontrollere boostervarmeelement i varmtvannsberederen.

QUIET

-

AKTIVERE ROLIG DRIFT

+ Denne funksjonen reduserer stayen til utendgrsenheten. | denne tilstanden, kan det fore til reduksjon i
oppvarmingskapasiteten.

HEATER

-

A AKTIVERE DEN EKSTRA VARMEREN

* Den ekstra varmeren gir ekstra varmekapasitet nar det er kaldt ute, og kan bare brukes pa varmemodus pa den innenders
enheten nar den ble aktivert ved a trykke pa denne knappen.

* Backup-varmeelementet vil automatisk sla seg PA nar innstillingsbetingelsene er oppfylt.

* For & deaktivere varmeren manuelt, trykker du pa den respektive knappen igjen.

STATUS
CHECK

C

SEARCH
=

SYSTEMSTATUSKONTROLLMODUS

1.Trykk €55 i 5 sekunder for & apne STATUS-modus.
2.Trykk @B eller &7 for & kontrollere inntakstemperaturen pé vannet, kompressorfrekvensen eller feilhistorikken.

CANCEL

* Trykk @ for & ga utav STATUS-modus.

+ Nar STATUS-modus er apnet, er “STATUS -indikatorlyset pa.
+ STATUS-modus kan ikke aktiveres nar “INNSTILLING -indikatoren er PA.

16



AVANSERT BRUK

* Det anbefales péa det sterkeste at du far naermeste autorisert forhandler til & endre vanntemperaturomrade.
* Ved hjelp av kontrollpanelet kan man sette temperaturomrédet for vannutlgpstemperaturen og utenderstemperaturen.

SYSTEMINNSTILLINGSMODUS
Driftsmodus Temperaturdisplay
SETTING l 1
& @ R
v sa oo A T
@ QUIET ok ) MY SETiNG)
CANCEL i ,— o LIl W?

FORCE | >
WATER OUTLET

Parameter * INNSTILLING, indikator

1. Trykk SC:B i 5 sekunder for & &pne SETTING (Innstillings) -modus. “SETTING” (Innstillings) -indikator er ON (Pa).

A v
2. Trykk @ eller @ for & velge en parameter.

SELECT

3. Etter at du har valgt ansket, ma du trykke @) for a apne parameteren.

A v
4. Trykk @) eller &) for a angi ensket temperatur.

5. Trykk 5(5 pa nytt for & bekrefte innstillingen.

* Gjenta trinnene 2 til 5 for & angi andre parametre.

Driftsmodus Parameter * Beskrivelse

VARME

VARME
VARME
VARME

VARME

Duf: :.l:l

DU’ZH:

oz
L]
D]
-
Pu(

png
]
=X
oz

OFF

VARMEELEMENT @ wt o

KJOLE

TANK

SEE

SEE

Angitt lav utendarstemperatur

(-15°C ~ 15°C). Vanntemperatur

Angitt hay utendarstemperatur Ho g

(-15°C ~ 15°C), AT
Vannutlgpstemperatur ved lav utendgrstemperatur

(25°C ~ 55°C). outte oubHe tendgrstemperatur

Vannutlgpstemperatur ved hgy utenderstemperatur (25°C ~ 55°C).

Sett temperaturen for a sl& AV varmedrift (5°C ~ 35°C).

Utenders innstillingstemperatur for slar PA varmeelementdrift (-15°C ~ 20°C).
Vannets innstilte temperatur i avkjglingsmodus (5°C~20°C)

Varmtvannsbereder, innstillingstemperatur (40°C ~ 75°C).

VANNTEMPERATUR TERMOSKIFT INNSTILLING

1. Trykk &) i 5 sekunder.

* Gjenta trinn FRA 3 til 5 for a stille inn gnsket temperatur (-5°C ~ 5°C).

Merknader:
ANCE

p L
* Trykk @) eller venti 30 sekunder for & avslutte SETTING (Innstillings) -modus.

* Innstillingstemperaturen lagres i systemet nar den blir bekreftet.

* “SETTING” (Innstillings) -modus kan ikke aktiveres nar indikatorlysene for “SERVICE” og “STATUS” er pa.

NORSK
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UKENTLIG TIMERINNSTILLING

Indikerer valgte dag

Lyser hvis timerdrift er valgt

6 ulike programmer kan stilles pa en dag (1~ 6)
T

123456 '-i TIMER ASET”@EGT MODE STATES
MONTUEWEDTHU FRI SAT SUN KK @ @ @0 @ N
ON 4 3171071 -t C OFF/ON || W SELECT| QUIET HEATER
OFF4 =~ "' "" @ |@ @ @ Vv
SOLAR | REMOTE -’"- '- cLOCK CANCEL
AR 4 O

Varmeveksling for temperatur i vann (-5 °C ~ 5 °C)
Timer AV For & sla "AV” enheten automatisk
Timer PA For & sla “PA" enheten automatisk

Dag som skal velges

Funksjon Trinn
Sla pa timer-modus Trykk g
A v
Sett dag og 1. Trykk @ eller & for & velge onsket dag.
klokkeslett SELECT
2. Trykk @ for & bekrefte.
SELECT
3. “1” blinker. Trykk @) for & stille program 1.
OFF/ON N
4. Trykk @ for & velge timer PA eller AV.
A v
5. Trykk @ eller @) for & velge ansket klokkeslett.

MODE QUIET HEATER

Du kan stille inn @, @, @ og ansket vekslingstemperatur &8 7 med timer.

6. Trykk 55 for & bekrefte program 1. Den valgte dagen vil vaere merket med ¥ .
» Etter 2 sekunder gar displayet til neste program.
7. Gjenta trinn 4 til 7 for a stille programmene 2 il 6.
* Hvis du ikke trykker pa noen knapp innen 30 sekunder under oppsett av tidsinnstillingen, eller hvis

du trykker % blir den gjeldende innstillingen bekreftet og oppsettet av tidsinnstillingen avsluttes.

Legg til/endre timer Gjenta trinnene over.
CANCEL

) . TIMER
Deaktivere timer  Trykk @, trykk deretter @ .

SET

Aktivere timer Trykk €5, trykk deretter @.

TIMER

Kontroller timer 1. Trykk @.
A v SELECT
2. Trykk @ eller @ til onsket dag vises, trykk @) for & bekrefte valget ditt.

A v
3. Trykk @ eller @ for & kontrollere de innstilte programmene.

TIMER

Avbryte timer 1. Trykk @.
A v SELECT
2. Trykk @ eller @ til ansket dag vises, trykk @ for & bekrefte valget ditt.

SELECT

3. Trykk @ for & velge programinnstilling.
A v
4. Trykk @ eller @ til onsket program vises.

CANCEL

5. Trykk @ for & avbryte programmet.

Merknader:

* Du kan stille timeren for hver dag i uken (mandag til sendag) med 6 programmer per dag.

* Nar enhten blir slatt p4 med ON Timer, vil den bruke den tidligere satte temperaturen for & kontrollere vannets
uttakstemperatur.

* Du kan ikke stille samme tidsinnstillingsprogram for samme dag.

+ Du kan ogsa velge flere dager med samme tidsinnstilling.

+ Stremsparende. Lar deg stille inn inntil 6 programmer for alle dager.



INNVENDIG ENHET

» Sla av stromforsyningen for renhold.

RENGJZRINGSINSTRUKSJONER

* |kke bruk benzen, lgsemidler eller skuremidler.
* Kun bruk sépe (> pH7) eller ngytrale rengjeringsmidler.
* |kke bruk vann som er varmere enn 40°C.

TIPS

+ For & sikre optimal ytelse til enheten, ma
rengjeringsvedlikehold utferes med jevne mellomrom.
Vennligst kontakt autorisert forhandler.

VANNTRYKKSMALER

* lkke trykk knappene eller sla
® pa glassdekselet med harde,
spisse objekter. Det kan skade
enheten.

* Forsikre deg om at
vanntrykket er mellom 0,05 til
0,3 MPa (0,1 MPa = 1 bar).

* Hvis vanntrykket er utenfor
omradet nevnt ovenfor, ma du
ta kontakt med en autorisert
forhandler.

INNVENDIG ENHET OG BETJENINGSPANEL

* |kke sprut vann direkte.
* Tark forsiktig av enheten med en myk, tarr klut.

EKSTERNT FILTER

+ Vennligst rens det eksterne filteret minst en gang i aret. Hvis ikke dette gjares kan filteret bli tilstoppet og fere til at
systemet bryter sammen. Vennlist bruk en autorisert forhandler.

UTVENDIG ENHET

. L_Llj(ftinlntfatu_ks- og luftutlepsventilene ma ikke blokkeres. Det kan forarsake lav ytelse eller maskinskade. Fjern hindringer for &
sikre luftingen.

+ Om vinteren ma du rengjere og fierne sng ved den utvendige enheten, slik at sngen ikke dekker luftinntaks- og
luftutlgpsventilene.

INSPECTION

+ For & sikre at enheten har optimal ytelse, ma enheten, eksternt filter og kabling undersgkes med regelmessige intervaller.
Denne vedlikeholdningen mé utferes av en autorisert forhandler.
* Fjern enhver forhindring ved luftinntaket og luftutslippsapningene pé utendgrsenheten.

FOR LENGRE TIDS INAKTIVITET

+ Sla av stremforsyningen.

KRITERIER HVOR SERVICE IKKE GIS

SLA AV STR@MFORSYNINGEN. Kontakt autorisert forhandler ved felgende omstendigheter:
+ Unaturlige lyder under bruk.

+ Vann/fremmedpartikler har kommet inn i betjeningspanelet.

+ Vannlekkaasje i innendgrsenheten.

+ Sikringene slar seg av flere ganger.

* Nettkabelen blir veldig varm.

NORSK
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FEILSOKING

Folgende symptomer indikerer ikke funksjonsfeil.
SYMPTOM ARSAK

Strgmningslyd under drift. » - Kjoleveeske inne i enheten.

Operasjonen er forsinket et par minutter etter restart. » + Forsinkelsen er en beskyttelse for enhetens kompressor.

Den utvendige enheten avgir vann/damp. » - Kondenseringen eller fordampingen oppstar pa rarene.

Utvendig enhet avgir damp under varmemodus. » -« Dette er fordi avrimingsoperasjonen foregar i
varmevekslerenheten.

Utvendig enhet virker ikke. » - Nar utetemperaturen er utenfor temperaturomradet, gar
varmepumpesystemet til beskyttelseskontroll.

Vil luft-til-vann varmepumpesystemet skru seg av. » - Varmepumpesystemet gar over i beskyttelseskontroll.

Kompressoren stopper ved en vanninntakstemperatur
som er lavere enn 18°C; og den ekstra varmeenheten
slas pa ved en vanninntakstemperatur som er lavere enn
23°C.

Systemet er vanskelig & varme opp. »  Nar oppvarming styres av innvendig enhet samtidig

med gulvvarme eller panelovn, kan det veere at
varmtvannstemperaturen blir lavere og farer til at effekten
av gulvvarmen eller panelovnen svekkes.

+ Nér utvendig lufttemperatur er lav, kan enheten ha
problemer med & bli varm.

+ Kontroller om utlgpsapningen eller inntaksinnlgpet pa
den utvendige enheten er tildekket av sng.

+ Nar angitt vannutlgpstemperatur er lav, kan enheten ha
problemer med & bli varm.

Systemet blir ikke raskt varmt. »  Grunnet varmepumpesystemets karakter, kan det ta
litt tid & varme opp vannet dersom enheten drives fra
kaldstart.

Den ekstra varmeenheten slas automatisk PA nar den ikke  » + Det & sla den ekstra varmeenheten PA beskytter

er aktivert. innendgrsenhetens varmeveksler.

Drift starter automatisk selv uten PA-timer. » -« Steriliseringstimer har blitt innstilt.

Kontroller folgende for du kontakter service.
SYMPTOM KONTROLLER

Oppvarmings/avkjglingsfunksjonen fungerer ikke effektivt. ~ B < Still inn riktig temperatur.
* Er ventilen til oppvarmings/avkjglingspanelet lukket?
* Fjern eventuelle hindringer ved luftinntaks- og
luftutiepsventilene pa den utvendige enheten.

Stgyende under bruk. » -+ Kontroller om enheten er blitt installert hellende eller om
dekselet ikke er riktig lukket.

Enheten virker ikke. » - Kontroller om strgmbryteren er koblet ut.

Stremdioden er ikke tent eller betjeningspanel-displayet » « Erdet strambrudd, eller er stramforsyningen av?

er tomt.

Stromdioden blinker og feilkoden vises i displayet til betjeningspanelet.

TIMER

WITIMER733256| - Slaavenheten og informer den autoriserte forhandleren om feilkoden.
MONTUEWEDTRUFRI SATSON[® ~» Tirnardiri A o
mON< )T Timerdrift avbrytes nar det oppstar feilkode.

mloFFe, U

Knapp for tvangsstyringsmodus for varmeelement

* Hvis det oppstar en feil i luft-til-vann-varmepumpesystemet, kan reservevarmeapparatet brukes til
FORCE a varme opp oppvarmingsvannet. Trykk pa F°<§§E for a sla pa reservevarmeapparatet.
oFF/oN @©

* Trykk &5 for & stoppe tvangsstyrt drift av varmeelement.
* Under tvangsstyringsmodus for varmeelement, er alle andre funksjoner ikke tillatt.




INFORMASJON

Informasjon for brukere om innsamling og avhending av gammelt utstyr

¢

)¢

Disse symbolene pa produktene, emballasjen og/eller medfalgende dokumenter betyr at brukte elektriske og
elektroniske produkter ikke skal kastes i husholdningsavfallet.

For riktig behandling, gjenvinning og resirkulering av gamle produkter, skal de leveres ved
gjenvinningsstasjoner i hht. nasjonal lovgivning og direktivene 2002/96/EC og 2006/66/EC.

Ved korrekt avhending av disse produktene, hjelper du & spare verdifulle ressurser og forebygge eventuelle
potensielle negative effekter pa helse og miljg, som kan skyldes uriktig avfallshandtering.

For mer informasjon om innsamling og resirkulering av gamle produkter, mé du ta kontakt med dine lokale
myndigheter, renholdsverk eller forretningen der du kjopte produktene.

Ukorrekt handtering av dette avfallet kan medfere straffansvar, i overensstemmelse med nasjonal lovgivning.

For forretningsdrivende brukere i EU
Dersom du gnsker a kaste elektrisk og elektronisk utstyr, vennligst ta kontakt med din forhandler eller
leverander for videre informasjon.

(Informasjon om handtering i land utenfor EU)
Disse symbolene gjelder bare innenfor EU. @nsker du & kaste slike gjenstander, vennligst kontakt dine lokale
myndigheter eller forhandler og sper etter riktig fremgangsmate for handtering.

NORSK
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Kiitos, etta valitsit
Panasonic -tuotteen

SISALLYSLUETTELO

VIANETSINTA
30

TIETOJA
31

HUOM

Taman kayttoohjeen kuvilla on vain
selittava tehtava, ja ne voivat poiketa
itse yksikosta. Muutoksia voidaan
tehda ilman ilmoitusta tulevasta
parannuksesta.

KAYTTOOLOSUHTEET

Veden ulostulolampétila

TURVATOIMET

+ Panasonicin ilmavesilampdpumppu on split-jarjestelma, jossa
on vain sisayksikko ja ulkoyksikko. Jarjestelmé on suunniteltu
kéytettavaksi Panasonicin sailidyksikon kanssa. Jos Panasonicin
ilmavesilampdpumpun, kanssa kaytetdan muun valmistajan
sailibyksikkoa, Panasonic ei voi taata jarjestelman toimintaa tai
luotettavuutta.

+ Téassa oppaassa kuvataan ainoastaan lampopumppujarjestelman
toiminta sisa- ja ulkoyksikoiden valilla.

+ Muita toimintoja, kuten vesisailiota, lampopatteria, ulkoista
lammaonsaadinta ja lattialammitysta varten, katso lisatietoja valmistajan

kéyttooppaasta.

Noudata seuraavia ohjeita kayttéjan ja muiden henkildiden
loukkaantumisten ja aineellisten vahinkojen vélttamiseksi. Ohjeiden
huomiotta jattaminen ja yksikon virheellinen kaytto voi johtaa vikoihin ja
vaurioihin, joiden vakavuus luokitellaan alla olevalla tavalla:

Taméa merkki varoittaa kuoleman ja vakavien
loukkaantumisten vaarasta.

A VARRA

Tama merkki varoittaa loukkaantumisen ja
aineellisen vahingon vaarasta.

A VAROITUS

Ohjeet, joita tulee noudattaa, luokitellaan seuraavien symbolien avulla:

Tama symboli merkitsee KIELLETTYA
toimintaa.

O

Tama symboli merkitsee PAKOLLISTA
TOIMINTOA.

°C) Sisalla
sisorms{lotennl 1
Ulkoilman lampétila (°C)|  Ulkona
L -
sisomsflotenan|

HUOMAA: Kun ulkolampétila on edella
mainitun lampdatila-alueen
ulkopuolella, lammitysteho
laskee huomattavasti ja
ulkoyksikkd voi pysahtyé
suojauksen ohjausta varten.
Laite k&ynnistyy uudelleen
automaattisesti vahan ajan
kuluttua, kun ulkoldmpatila on
taas rajojen mukainen.

A"““A

SISAYKSIKKO JA ULKOYKSIKKO

(lapset mukaan lukien) kéytettévaksi, joilla on fyysiset tai
henkiset kyvyt tai aistit ovat heikentyneet, ellei heidén
turvallisuudestaan vastaava henkild valvo laitteen kayttoa
tai opasta sen kaytossa. Lapsia on valvottava, jotta he eivat
paase leikkimaan laitteella.

0 Tata laitetta ei ole tarkoitettu sellaisten henkildiden

Laitteen siséisten osien puhdistukseen, korjaukseen,
asennukseen, poistamiseen ja jélleenasennukseen liittyvissa
asioissa ota yhteytta valtuutettuun jalleenmyyjaan tai alan
ammattilaiseen. Virheellinen asennus ja kasittely voivat
aiheuttaa vuodon, sahkdiskun tai tulipalon.

Vahvista valtuutetulta jalleenmyyjalta tai asiantuntijalta
kuinka kayttaa maaritellyn jaahdytysaineiden tyyppia.
Kayttamalla muita kuin maaritellyn tyypin jadhdytysaineita

Muuten seurauksena voi olla tulipalo.
loukkaantumisen.

voi aiheuttaa tuotteelle vahinkoa, halkeamia ja vammoja jne.
Al tydnna sisé- tai ulkoyksikkddn sormia tai
Al kosketa ulkoyksikkod ukkosella, sillé seurauksena voi

® Ala asenna laitetta rajahdys- tai paloalttiseen ympéristoon.
esineitd, silla pyorivat osat voivat aiheuttaa
olla séhkoisku.




[\ e

A VAROITUS

SISAYKSIKKO JA ULKOYKSIKKO

SISAYKSIKKO JA ULKOYKSIKKO

O

Al istu tai astu laitteen paalle, koska
voit vahingossa pudota.

VIRRAN

O

O

Ala pese sisayksikkoa vedelld, bentseenill3,
tinnerilla tai hankausjauheella.

Ala asenna laitetta tulenaran laitteiston
laheisyyteen tai kylpyhuoneeseen. Muussa
tapauksessa seurauksena voi olla sahkdisku
tai tulipalo.

Ala kosketa sisayksikon vedenpoistoputkea
laitteen kayton aikana.

Al4 aseta laitteen paalle tai alle mitadn esineita.

Al koske teravaan alumiiniseen

jaaéhdytysripaan, silla terévat osat
voivat aiheuttaa loukkaantumisen.

Al kéyta jarjestelmaa sterilisoinnin aikana,
jotta palamiselta tai liialta kuumentumiselta
valtyttéisiin suihkun aikana.

O

O

Varmista, ettd valumaputki on liitetty oikein.
Muuten seurauksena voi olla vuoto.

Kun laitetta on kaytetty pitkaan, tarkasta
asennusteline heikentymisen varalta, jotta laite
ei putoaisi.

Valtuutetun jalleenmyyjan on maaritettava

lakien ja maaraysten mukaisesti.

OHJAUSPANEELI

jatkettua johtoa, jatkojohtoa

* Ala jaa samaa pistorasiaa muiden laitteiden
muun vastaavan patevan henkilon tulee vaihtaa
kauppiaan suorittaman huollon yhteydessa.
Lopeta tuotteen kaytto, jos havaitset

virheista

jalleenmyyjaan huoltoa/korjausta varten.

O

Esta ohjauspaneelin kastuminen. Muussa
tapauksessa seurauksena voi olla sahkdisku
tai tulipalo.

Al4 paina ohjauspaneelin painikkeita kovilla,
teravilla esineilld. Tdma voi vahingoittaa laitetta.

Alé pese ohjauspaneelia vedella, bentseenilla,
tinnerilla tai hankausjauheella.

Ala tarkasta tai huolla ohjauspaneelia
itse. Ota tata varten yhteytta valtuutettuun
jlleenmyyjaan. Virheellinen ké&sittely voi
aiheuttaa loukkaantumisen.

Al4 asenna siséyksikkoa ulos. Tamén laitteen voi
asentaa vain sisalle.
tai maarittamatonta johtoa
ylikuumenemisen ja tulipalon
valttamiseksi.

kanssa.
* Ala kayta laitetta marin kasin.
* Al3 taivuta virtajohtoa liikaa.
se vaaratilanteiden valttamiseksi.
Tassa laitteessa on ylikuormitussuojalla
varustettu vikavirtakytkin. Varmista laitteen
Muussa tapauksessa laitteen toimintahairid voi
aiheuttaa sahkoiskun tai tulipalon.
Suosittelemme, etta asennuspaikalle asennetaan
epanormaalia toimintaa tai virheita, ja irrota
pistoke tai kytke virtakytkin ja vikavirtakytkin pois
paalta.
* Vikavirtakytkin kytkeytyy itsestaan pois paalta.
* Laitteessa havaitaan k&yton aikana palaneen

haju, epéatavallinen &ani tai tarina.

Huolto- ja korjaustoimenpiteita tehtaessa on
suositeltavaa kayttaa kasineita vaaratilanteiden
valttamiseksi.

SYOTTO
Al4 kéytd muokattua johtoa,
Ylikuumenemisen, tulipalojen ja sahkoiskujen
ehkaiseminen:
Jos syéttojohto vaurioituu, valmistajan,
valmistajan valtuuttaman huoltohenkilon tai
toiminta tarkistamalla vikavirtakytkimen toiminta
asentamisen jalkeen ja ajoittain valtuutetun
jaénnosvirtakatkaisin (RCD) sahkdiskujen ja
tulipalon estamiseksi.
(Savun/tulipalon/sahkéiskun vaara)
Esimerkkej& epanormaalista toiminnasta/
+ Laitteesta tulee jatkuvasti kuumaa vetta.
Ota viivytyksetta yhteytta paikalliseen
Tama laite on maadoitettava sahkoisku- ja
tulipalovaaran takia.

Vélta sahkoisku katkaisemalla virransyotto
seuraavissa tilanteissa:

- Ennen puhdistamista tai huoltoa.

- Kun laitetta ei kaytetd pitkaan aikaan.

Téama laite on monikayttoinen. Kaikki
virransyottopiirit on sammutettava ennen
sisayksikon liitinten kasittelya sahkoiskun,
palovamman tai kuolemaan johtavien vammojen
valttamiseksi.

Ohjaus

paneeli

\

Vesisiiliyksikkd

SUOoMI
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OHJAUSPANEELI

+ Eraat tassa oppaassa kuvaillut toiminnot eivat valttaméatta koske omaa laitettasi.
+ Saat lisatietoa lahimmalta valtuutetulta jalleenmyyjalta.

d . o IIE?'E%ICE)'? FORCE .
* Normaalissa toiminnassa painikkeet ® , @ ja

(b
(c
@—

e —

SERVIC!

@

(a

G
|

" eivét ole kaytdssa.

1399

=

) TANK | L] K
VQUIET | I (ol

TIMER_J] I OUTDOOR

MONTUEWEDTHU FRI SAT SUM
1T
<Ll

A |_SOLAR REMOTE

b LA SETTING C
-' -' ° 1 NN e—

[ seruce
IWATER OUTLET]

-

Avaa painikkeiden suojakansi.

OHJAUSPANEELIN NAYTTO
Lammitystilan OFF/ON-osoitin
Jaahdytystila paallé/pois -osoitin
Sailion tilan ilmaisin

Hiljaisen tilan ilmaisin

Teholammitinpyynnén OFF/ON-osoitin
Ulkoisen lampdatilachjaimen kytkennan naytto
Kaynnin merkkivalo
Aurinkonayttd
Varoitusmerkkivalo (Séilién lampétila yli 60°C)
OHJAUSPANEELIN PAINIKE
OFF/ON-painike
Toimintatilapainike
Hiljaisen toiminnan painike

DD a)a) o) v

Varalammittimen kaytdssa/pois kaytosta -ilmaisin

@) Ssisayksikon varalammittimen kayttoonottopainike

Jarjestelmaasetustilan painikkeet

OHJAUSPANEELIN VALMISTELU
Nykyisen péivén ja ajan asetus
CLOCK

1.Paina @ .

A v
2. Aseta nykyinen paivé painamalla @ tai @ .
SET

3. Vahvista painamalla @ .
4. Aseta nykyinen aika toistamalla vaiheet 2 ja 3.

SEARCH

@» v

HEATER

FORCE SERVICE
® )

J

DD IIIDOD

(6
(8
(9]

Huom:
* Nykyinen paivé ja aika on asetettava, kun:

Ajastin-/kelloasetuksen nayttd

Ulkoilman lampdtilan nayttd

Veden ulostulolampétilan naytto

Varalammittimen todellisen tilan (OFF/ON) ilmaisin
Lisélammittimen todellisen tilan (OFF/ON) ilmaisin
Jérjestelman huurteenpoiston toiminnan OFF/ON-ilmaisin
Jarjestelmaasetustilan OFF/ON-osoitin
Jarjestelman tilan tarkastustilan OFF/ON-osoitin
Jarjestelman huoltotilan OFF/ON-ilmaisin

Ajastinasetusryhman painikkeet
Teholammitintilan painike
Jarjestelman huoltotilan painike
Jarjestelmén tilan tarkistuspainike
Virheen nollauspainike

- Virta kytketaan paalle ensimmaisen kerran.
- Kun virran viimeisimmasta kaynnistyksesta on kulunut pitka aika.

* Nykyinen asetettu aika toimii vakioaikana kaikille ajastintoiminnaille.



ERIKOISTOIMINTOJEN ASETTAMINEN

+ Alkuasennuksen jélkeen voit saataa asetuksia manuaalisesti. Alkuasetus pysyy aktiivisena, kunnes kayttaja muuttaa sita.
+ Ohjauspaneelia voidaan kayttaa kayttaa useisiin laitteisiin. Eraat toiminnot eivat valttamatta koske omaa laitettasi.
+ Varmista, etta kayton merkkivalo on pois paaltéd ennen asetusten tekemista.

SET CHECK
1. Voit siirtya erikoisasetustilaan painamalla 5 sekunnin ajan samanaikaisesti @) ja @,

Osoittimet “SETTING” ja “STATUS" ovat paalla (ON).

SETTING STATUS A
@ E:)T CHECK 2. Selaa toimintoja painamalla @ tai &) .
C SELECT
& SECL:)CT 1 3. Avaa toiminto painamalla @ .

c%ca 4. Voit ottaa toiminnon kéxttﬁén (YES) tai poistaa sen kaytosta (NO) tai maarittdéé muita
v

asetuksia painamalla @ -tai & -painiketta.
SET

5. Vahvista painamalla @.

Aseta Ohjauspaneelin néyttd Kuvaus
1 rooo o Ulkoinen lammansaadin (KYLLA / El)
) ol e _ Asettaa ulkoisen lammonsaatimen liitannan.
¥ Sisatilojen varalammittimen kapasiteetin valinta (3kW / 6kW / 9kW)

2 HEATER r AR I1Salloje fapasiteet . : N
. - _ Lammittimen tehon alentamiseksi tarvittaessa. Vaihtoehdot vaihtelevat mallikohtaisesti.
3 0L C_C Vesijarjestelman jaatymisenestotoiminto (KYLLA / El)
. UL _PIL Ottaa veden jaétymisestojarjestelman kéyttoon tai poistaa sen kdytdsté, kun yksikkd on OFF.
Sailidyhteys (KYLLA / El)
4  TANK o Sailidyhteyden asettaminen.
. ) ‘ _ Huomautus: Jos valinta “Tank connection” (Séilion liitanta) on NO, asetus 5 - 14 ohitetaan.
oo Aurinkovoiman ensisijaisuus (KYLLA / El)
5 SOLAR F14 Valitsee aurinkovoiman vesitankin Iimmittamiseen.
Jaahdytyksen ensisijaisuus (KYLLA / El)
6 COOL ] Valitsee huoneen jaahdytyksen ensisijaiseksi COOL + TANK -tilan aikana.
A Jos "Jaahdytyksen ensisijaisuus” on tilassa "KYLLA", asetukset 8 ~ 9 eivat vaikuta COOL +
_ TANK -tilassa. )
Lammitysprioriteetti (KYLLA / El)
7 HEAT ::u'_ |_= Valitsee huoneen lammityksen etusijalle HEAT + TANK -tilassa.

Huomautus: Jos "Lammityksen ensisijaisuus” on tilassa "KYLLA", asetukset 8 ~ 9 eivét
_ vaikuta HEAT + TANK -tilassa.

Jaahdytys-/lammitystoiminnon asetettu vali
8§ COOL/HEAT - Asettaa ajastimen jaahdytys- tai lammitystilalle COOL + TANK -tilassa tai HEAT + TANK
SN -tilassa (0,5 tuntia ~ 10 tuntia). Jos seka "Lammityksen ensisijaisuus” ettd "Jaahdytyksen
_ ensisijaisuus” ovat tilassa "KYLLA", asetukset 8 ~9 ohitetaan.

) Sailion lammitysvéliasetus
9 TANK (T Asettaa ajastimen sailiolle COOL + TANK -tilassa tai HEAT + TANK -tilassa
_ (5 minuuttia ~ 1 tunti 35 minuuttia).
Lisalammittimen toiminta (KYLLA / EI)
10 BOOSTER Lo Ottaa sailon lisdlammitintoiminnon kayttdon tai poistaa sen kaytosta.
ol Huomautus: Jos valinta “Booster heater function” (Lisalammitintoiminto) on NO, asetus
11 ohitetaan.
Lisalammittimen viiveaika-asetus

_f Asettaa lisalammittimen viiveajastimen arvoksi ON, jos vesisailion lampdtilaa ei ole

11  BOOSTER i
_ saavutettu (20 minuuttia ~1 tunti 35 minuuttia).

* Al kiyta jarjestelmaa sterilisoinnin aikana, jotta palamiselta tai liialta kuumentumiselta valtyttiisiin suihkun aikana.

Sterilointi (KYLLA / El)

-~

12 G- - - Steriloinnin asetus tarvittaessa.
. T - Huomautus: Jos valinta “Sterilization” (Sterilointi) on-NO, asetus 13 - 15 ohitetaan.
13 CL_ Sterilointipaivéan & -ajan asetus
) N Asettaa ajastimen sterilointia varten (ainoastaan kerran viikossa, toimii myos valmiustilassa).
14 CL ) L Sterilointilampoatilan asetus
) ALl U Sterilointitoiminnon lampdtilan asetus (40°C ~ 75°C).
= - Steriloinnin jatkoaika
15 Lk- aFr Ajastimen asetus l&mmityslampétilan sailyttamiseksi sterilointitoiminnon valmiiksi

~ saattamista varten (5 minuuttia ~ 1 tunti).

SUOoMI



PERUSKAYTTO

OFF/ON @
S

LAITTEEN KAYNNISTAMINEN JA SAMMUTTAMINEN

+ Kun laite on kaynnissa (ON), toimintaa osoittava LED-merkkivalo palaa ja ohjauspaneelin naytossa nakyvéat veden
ulostulon todellinen lampatila ja ympardiva ulkolampatila.

HEAT —» HEAT+TANK—TANK
COOL 4 COOL + TANK

* HEAT (LAMMITYS) -TILA
- Panegeli-/lattialammitystoiminnon kytkeminen péélle (ON) tai pois paalta (OFF).
- Tassa tilassa ulkoyksikko tarjoaa lammitystehon sisayksikolle.

* HEAT + TANK (LAMMITYS + SAILIO) -TILA
- Tassé tilassa ulkoyksikko tarjoaa lammitystehon hygieeniselle séilidlle ja siséyksikdlle.
- Tata toimintoa ei kaytetd, kun hygieeninen vesisailid ei ole asennettuna.

* TANK (SAILIO) -TILA
- Hygieenisen sailion toiminnan kytkeminen paalle (ON) tai pois paalta (OFF).
- Tassé tilassa ulkoyksikko tarjoaa lammitystehon hygieeniselle séilidlle.

+ JAAHDYTYSTILA
- Kytke paneelikaytto paalle (ON) tai pois (OFF).
- Tassa tilassa ulkoyksikko tuo jaahdytyskapasiteetin sisayksikkoon.

* VIILEA + SAILIO -TILA
- Tassa tilassa ulkoyksikko tuo jaahdytyskapasiteetin sisayksikkoon.
- Sisayksikkd ohjaa saniteettisailion lisalampada.

QUIET

-

HILJAINEN TOIMINTAAANI

+ Tama toiminto vahentda ulkoyksikdn melua. Se saattaa vahentaa lammitys-/jadhdytyskapasiteettia.

HEATER

-

VARALAMMITTIMEN KAYTTOONOTTO

+ Varalammitin tuottaa lisélampda ulkolampatilan ollessa kylmé. Sitd on mahdollista kayttaa vain sisayksikon lammitystilassa
taté painiketta painamalla.

* Varalammitin kytkeytyy automaattisesti paalle (ON), kun asetuksen ehdot tayttyvat.

+ Lammitin voidaan poistaa kaytostd manuaalisesti painamalla painiketta uudelleen.

STATUS
CHECK

C

SEARCH
=

JARJESTELMAN TILAN TARKASTUSTILA

1.Siirry STATUS-tilaan painamalla %( -painiketta 5 sekunnin ajan.

2. Tarkista vedenoton lampétila, kompressorin kayntitaajuus tai virhehistoria painamalla &8 -tai @7 .

CANCEL

* Poistu STATUS-tilasta painamalla @) .

* Kun laite on STATUS-tilassa, tilanmaarityksen (STATUS) osoitin on paalla (ON).
* Tilanmaaritystilaan (STATUS) ei voida siirtyd, kun asetustilan (SETTING) osoitin on paalla (ON).
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LISATOIMINNOT

* Jos veden I&mpdtila-aluetta muutetaan, on erittéin suositeltavaa, etté otetaan yhteytté 1&himpaan valtuutettuun jélleenmyyjéan.
* Veden ulostuloldmpdtilan ja ulkoilman lampétilan lampétila-aluetta voidaan saataé ohjauspaneelista.

JARJESTELMAASETUSTILA
Toimintatila Lampdtilanayttd
P ) )
@ @ TIMER - OUTDR )
v SELECT ! o
% 0wk ‘I I

CANCEL

Lic
,_I_l_..~ L':' ]

Parametri * SETTING (Asetus) -osoitin

1. Siirry SETTING-tilaan painamalla 56 -painiketta 5 sekunnin ajan. Asetustilan (SETTING) osoitin on paalla (ON).

A v
2. Valitse parametri painamalla @ -tai & -painiketta.

SELECT

3. Kun haluttu parametri on valittu, syota se jarjestelmaan painamalla @ -painiketta.

A v
4. Aseta haluttu [ampatila painamalla @ -tai @) -painiketta.

5. Vahvista asetukset painamalla %T -painiketta uudelleen.

* Aseta muut parametrit toistamalla vaiheet 2-5.

Toimintatila Parametri* Kuvaus

HEAT

HEAT
HEAT
HEAT
HEAT
HEATER
COOL

TANK

Alhaisen ympardivan ulkolampatilan asetus

(-15°C ~ 15°C). Veden [ampotila

Korkean ympardivan ulkolampatilan asetus Hel Lo —

(-16°C ~ 15°C). HeD H.

Veden ulostulon asetuslampatila, kun ulkoilman lampdtila alhainen y y —
(25°C ~ 55°C). Bubie outie Jkolampdtila

Veden ulostulon asetuslampatila, kun ulkoilman lampdtila korkea
(25°C ~ 55°C).

Asetuslampatila lammitystoiminnon sammutusta (OFF) varten (56°C ~ 35°C).
Ulkoilman asetusldmpatila lammitintoiminnon kéynnistysta (ON) varten (-15°C ~ 20°C).
Veden asetuslampatila jaahdytystilassa (5°C~20°C).

Hygieenisen sailion asetuslampatila (40°C ~ 75°C).

VEDEN LAMPOTILAN LAMMONVAIHTELUASETUS

1. Paina 56 -painiketta 5 sekunnin kuluessa.
* Aseta haluttu vaihtoalue (-5°C ~ 5°C) toistamalla vaiheet 3-5.

Huom:

CANCEL
* Poistu SETTING-tilasta painamalla @) -painiketta tai odottamalla 30 sekunnin ajan.

* Asetettu [ampdtila tallentuu jarjestelmaan, kun se on vahvistettu.

* Asetustilaan (SETTING) ei voi siirtya, jos ulospumppauksen (SERVICE) tai tilanmaarityksen (STATUS) osoitin on paalla (ON).

SUOoMI
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VIIKKOAJASTINASETUS

lImaisee valitun péivan

Syttyy, jos ajastintoiminto valitaan

Paivassa voidaan valita 6 eri ohjelmaa (1~ 6)
R

Toiminto
Ajastintilan avaus

Aseta paivé ja aika

Ajastimen lisays/muokkaus

Ajastimen poisto kaytosta

Ajastimen otto kayttoon

Ajastimen tarkistus

Ajastimen peruutus

Huom:

1 23456 n TIMER ASET”QEGT MODE STATES
——@\ONTUEWEDTHU FRI SAT SUN KK @ @ 0 @& N
ON € 3+ -t C OFF/ON || W SELECT | QUIET HEATER
OFF¢ (200l '-.-' @ |@ @ @ Vv
SOLAR | REMOTE -"- '- cLock CANCEL
AR an O

Veden [ampotilan arvon vaihtelu (-5 - 5°C).

OFF (Sammutus) -ajastin Laitteen automaattinen sammutus (OFF)
ON (Kéynnistys) -ajastin Laitteen automaattinen kaynnistys (ON)
Péiva on valittava

yaihe

TIMER

Paina @®.

A v
1. Valitse haluamasi péivé painamalla @ tai &) .
SELECT

. Vahvista painamalla @ .
SELECT

. “1” vilkkuu, paina @) asettaaksesi ohjelman 1.
OFF/ON

. Valitse ON (Kaynnistys)- tai OFF (Sammutus) -ajastin painamalla @ .
A v
. Valitse haluamasi aika painamalla @ tai & .
MODE QUIET HEATER
Voit asettaa tilan @, @, @ ja haluamasi lampatilan arvon vaihtelun ajastimella A\ -ja

& -painikkeella.

(S I N )\

6. Paina % vahvistaaksesi ohjelman 1. Valittu paiva korostetaan painikkeella ¥ .
+ Naytto siirtyy seuraavaan ohjelmaan 2 sekunnin kuluttua.
7. Aseta ohjelmiksi 2 - 6 toistamalla vaiheet 4 - 7.
* Ellei ajastimen asetuksen aikana paineta mitdén painiketta 30 sekunnin kuluessa tai jos

S
painetaan painiketta 5 sen hetkinen asetus vahvistetaan ja ajastimen asetus paatetaan.

Toista edella mainitut vaiheet.

TIMER CANCEL
Paina @, paina sitten @ .
~ TMER SE
Paina @, paina sitten @.
TIMER
1. Paina @®.
A v SELECT
2. Paina @ tai @), kunnes haluttu paivé naytetaan, vahvista valinta painamalla @ .
A v
3. Tarkista asetetut ohjelmat painamalla @ tai &.
TIMER
1. Paina @®.

SELECT

A v
2. Paina @ tai &), kunnes haluttu paivé naytetaan, vahvista valinta painamalla @ .
SELECT

3. Avaa ohjelman asetus painamalla @ .

A v
4. Paina @ tai @), kunnes haluttu ohjelma naytetaén.
CANCEL

5. Peruuta ohjelma painamalla @ .

+ Voit asettaa ajastimen kullekin viikonpéivélle (maanantaista sunnuntaihin) 6 ohjelmalla paivéassa.
* Kun yksikko kytkeytyy kayttoon ajastimen avulla, se kayttaa aiemmin asetettua lampdtilaa veden ulostulolampétilan

hallintaan.

+ Samaa ajastinohjelmaa ei voi asettaa samana péaivana.
* Voit myos valita samalla ajastinasetuksella yhteiset paivat.
+ Jopa 6 ohjelman asettaminen mille tahansa paivélle auttaa sdastaméaan energiaa.



SISAYKSIKKO

e Irrota laite virtalidhteesta ennen puhdistusta.

PUHDISTUSOHJEET VIHJE
+ Al4 kayta bentseenia, ohennetta tai hankausjauhetta. + Varmista laitteen toiminta puhdistamalla ja huoltamalla
+ Kayté saippuaa (>~ pH7) tai neutraalia se saannollisesti.

yleispuhdistusainetta. Ota yhteytté valtuutettuun myyjaan.

+ Alg kéyta yli 40°C [ampaista vetta.

p
VEDENPAINEEN MITTARI

+ Al paina tai iske lasia kovilla,
teravilla esineilla. Tama voi

vahingoittaa laitetta.

+ Varmista, ettd veden paine on
0 vélilla 0,05-0,3 MPa
(0,1 MPa = 1 bar).
+ Jos veden paine ylittaa edelld

mainitun alueen, ota yhteytta
valtuutettuun jalleenmyyjaan.

SISAYKSIKKO JA OHJAUSPANEELI

« Al kaada vetta suoraan laitteen padlle.
* Pyyhi yksikko varovasti pehmealla, kuivalla liinalla.

ULKOINEN SUODATIN

+ Puhdista ulkoinen suodatin vahintaan kerran vuodessa. Puhdistamisen laiminlyonti voi aiheuttaa suodattimen
tukkeutumisen ja jarjestelman hajoamisen. Kaanny valtuutetun jalleenmyyjan puoleen.

ULKOYKSIKKO

« Al tuki ilman tulo- ja poistoaukkoja, sillé se voi hairité laitteen toimintaa tai aiheuttaa laitteen rikkoutumisen. Varmista
riittava iimanvaihto poistamalla esteet. o o .
+ Poista talven aikana ulkoyksikon lahelle kertynyt lumi, jotta lumi ei paase peittamaan ilman tulo- ja poistoaukkoja.

TARKISTAMINEN

* Laitteen parhaan mahdollisen toiminnan takaamiseksi laite, ulkoinen suodatin ja johdotukset on tarkistettava
saannollisesti. Huolto on jatettava valtuutetun jalleenmyyjan tehtavaksi.
* Poista mahdolliset esteet ilman tulo- ja poistoaukoista.

PIDEMPIAIKAINEN KAYTTAMATTOMYYS

+ Katkaise virransyotto.

KRIITTISET VIKATAPAUKSET

KATKAISE VIRRANSYOTTO ja ota yhteytta valtuutettuun jalleenmyyjaan, jos kyseessa on jokin seuraavista tilanteista:
+ Epétavallinen aani kayton aikana.

+ Ohjauspaneeliin on paassyt vetta tai vierasesineita.

+ Siséyksikosta vuotaa vetta.

+ Katkaisija kytkee pois paalta toistuvasti.

+ Virtajohto lampenee epatavallisen kuumaksi.

SUOoMI
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VIANETSINTA

Seuraavassa kuvatut ilmiot eivat ole merkki toimintahairiosta.

ILMIO SYY

Virtauksen &@ani toiminnan aikana. P - Jaahdytysaine virtaa laitteen sisalla.

Toiminta viivastyy muutamilla minuuteilla uudelleen » + Viivastyminen suojaa yksikon kompressoria.

kéynnistamisen jalkeen.

Ulkoyksikosta tulee vetta/hdyrya. » - Putkissa tapahtuu tiivistymista tai hoyrystymista.

Ulkoyksikosta purkautuu lammityksen aikana hoyrya. » + Syyna on lammonvaihtimessa tapahtuva sulatus.

Ulkoyksikko ei toimi. P« Kun ulkolampdtila ei ole laitteen sallimalla alueella,
[dampdpumpun suojausjarjestelma aktivoituu.

lImasta-Veteen -pumppujérjestelma sammuu. » + Lampopumppujarjestelma siirtyy suojaustilaan.
Kompressori pysahtyy, kun veden lampétila on alle 18°C,
ja varaldmmitin aktivoituu, kun veden [&mpdtila on alle
23°C.

Vaikeuksia jarjestelman lampenemisessa. P> - Kun [ammitysta saadetaan sisayksikon avulla

lattialammitykseen tai paneelilammittimeen yhdistettyna,
kuuman veden Iampdtila voi laskea ja heikentaa
lattialammityksen tai paneelilammittimen tehoa.

+ Kun ulkoilman [ampdatila on alhainen, lampeneminen voi
vaikeutua.

* Tukkiiko lumikinos ulkoyksikén poisto- tai tuloaukon?

* Kun veden ulostulon asetuslampatila on alhainen,
l&mpeneminen voi vaikeutua.

Jarjestelmé ei lampene valittomasti. > + Lampopumppujarjestelman luonteesta johtuen veden
kuumeneminen voi kestaa jonkin aikaa, jos laite
kaynnistetaan kylmana.

Varalammitin aktivoituu automaattisesti, jos se ei ole » ¢ Varalammittimen aktivoituminen suojaa sisayksikon
kaytossa. [@Bmmansiirrinta.

Toiminta alkaa automaattisesti myos, kun ajastin ei ole » -« Steriloinnin ajastin on asetettu.

paélla.

Tarkista seuraavat asiat ennen kuin otat yhteytta huoltoliikkeeseen.
ILMIO TARKISTA

Lammitys-/jadhdytystoiminto ei toimi tehokkaasti. > - Aseta oikea lampdtila.
* Onko paneelilammittimen/-jaédhdyttimen venttiili suljettu.
* Poista mahdolliset esteet ilman tulo- ja poistoaukoista.

Aanekas toiminnan aikana. > - Tarkista, ettd yksikkoa ei ole asennettu vinoon ja etta sen
kansi on kunnolla kiinni.

Yksikko ei toimi. » - Tarkista, onko vikavirtakytkin lauennut.

Kaynnin merkkivalo ei pala tai ohjauspaneelin ndyttd on P+ Onko virransyotto katkaistu tai onko verkossa

tyhja. sahkokatkos?

Kaynnin merkkivalo vilkkuu ja ohjauspaneeliin tulee virhekoodi.

TIMER

WITMERT33256| « Sammuta laite ja ilmoita virhekoodi valtuutetulle jalleenmyyjélle.
- “g),{‘ITﬂErWEDTH"J F:".S:\IEQN + Ajastintoiminto peruuntuu, kun esiintyy virhekoodi.

mloFFe, U

Teholammitintilan painike

+ Jos ilmavesilampopumpussa on toimintahairio, varalammitintd voidaan kayttaa lammittamaan
. . . . . FORCE
FORCE vetta. Kytke varalammitin paalle painamalla @

OoFF/ON@®

* Lopeta teholammitintoiminto painamalla &—— .

* Teholdmmitintilan aikana mitd&n muita toimintoja ei sallita.




TIETOJA

Tietoja kayttéjille vanhojen laitteiden kerdyksesté ja havittdmisesté

Nama tuotteessa, tuotepakkauksessa ja/tai sen kayttdohjeissa olevat symbolit tarkoittavat, etté kaytettyja
sahko- ja elektroniikkalaitteita ei saa havittaa tavallisen kotitalousjatteen mukana.
Toimita vanhat laitteet kerayspisteisiin asianmukaisesti késiteltaviksi ja kierratettaviksi paikallisen
lainsaadannon ja direktiivien 2002/96/EY ja 2006/66/EY mukaisesti.

Tuotteiden asianmukainen havittaminen saastaa luonnonvaroja ja estaa mahdollisten terveys- ja

ymparistéongelmien syntymisen jatteiden virheellisen kasittelyn seurauksena.

Lisatietoja vanhojen laitteiden kerdyksesté ja kierratyksesta saat kotikuntasi viranomaisilta,

jatehuoltoyhtiostasi tai myymalasta, josta ostit tuotteen.

ﬁ Tuotteiden epaasianmukaisesta havittamisesta saattaa seurata kansallisessa lainsaadannossa maaratty

rangaistus.

Yrityksille Euroopan unionissa
Lisatietoja sahko- ja elektroniikkalaitteiden havittamisesta saat jalleenmyyjalta tai tavarantoimittajalta.

[Tietoja havittamisesta Euroopan unionin ulkopuolella]
Naméa merkinnat ovat voimassa ainoastaan Euroopan unionin alueella. Ota yhteys paikallisiin viranomaisiin tai
jalleenmyyjaan saadaksesi tietoja oikeasta jatteenkasittelymenetelmasta.

Ky

SUOoMI
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Tak, fordi du har kabt et
Panasonic -produkt

INDHOLDSEORTEGNELSE

FEJLFINDING
40
INFORMATION
41
BEMARK

llustrationerne i denne brugervejledning
er udelukkendetil orienteringsformal

og kan afvigefra det aktuelle anleeg.
Der tagesforbehold for aendringer uden
varselmed henblik p& forbedringer.

SIKKERHEDSFORSKRIFTER

+ Panasonic Air-to-Water Heatpump er et delt system kun bestaende
af en indendars enhed og en udenders enhed. Systemet er designet
til at kombineres med Panasonic Tank Unit. Hvis en anden tank end
Panasonic Tank Unit anvendes sammen med Panasonic Air-to-Water
Heatpump-systemet, kan Panasonic ikke garantere for systemets
funktionsdygtighed eller palidelighed.

* Denne vejledning beskriver kun anvendelse af varmepumpesystemet
mellem indendgrs og udenders enheder.

* For andre enheder som fx vandtank, radiator, ekstern termocontroller
og gulvvarmesystem, henvises til de respektive producenters

brugerhandbager.

For at forhindre personskade, skade mod andre eller beskadigelse af
ejendom skal falgende overholdes.

Forkert brug grundet manglende overholdelse af brugsanvisningen kan
resultere i person- eller tingskade, og farligheden heraf er klassificeret
nedenstaende:

Dette symbol advarer om fare for dedsfald
ADVARSEL  gjjer alvorlig tilskadekomst.

Dette symbol advarer om fare for personeller

Anvisninger, der skal falges, klassificeres med falgende symboler:

Dette symbol angiver en handling, der
er FORBUDT.

O

Dette symbol betegner en handling,
der er OBLIGATORISK.

(1)

DRIFTSBETINGELSER
Vandudla%%t)emperatur Indendars
OPVARMNING [Maksimum | 59
Minimum 25
KoLNG  PMaksimum] 20
Minimum 5
Omgivende
temperatur (°C) Udendors
Maksimum 35
OPVARMNING Ninimum 20
Maksimum 43
KOLNG  Pyiimum | 16

BEMZRK : Nar udenderstemperaturen

er uden for ovenstaende
temperaturinterval, falder
varmekapaciteten betydeligt,

og beskyttelsesstyringen kan
stoppe udendgrsenheden.
Enheden genstarter automatisk
kort tid efter, at udetemperaturen
er tilbage inden for greenserne.

A ADVARSEL

INDEND@RS ENHED OG UDEND@RS ENHED

reducerede psykiske kompetencer, sanseevner eller mentale
kompetencer, manglende erfaring eller kendskab og viden,
medmindre de har faet kyndig vejledning eller instruktioner
vedrgrende brug af apparatet af en person, der er ansvarlig
for deres sikkerhed. Born skal holdes under opsyn, sé de
ikke leger med apparatet.

0 Apparatet ma ikke bruges af personer (herunder bgrn) med

Kontakt en autoriseret forhandler eller specialist for at
rengere de indvendige dele, reparere, installere, fierne og
geninstallere enheden. Forkert installation og handtering kan
forarsage laekage, elektrisk sted eller brand.

Kontakt en autoriseret forhandler eller specialist ang. brug
af den angivne type kelemiddel. Brug af en anden type
kelemiddel end den angivne type kan forarsage skade pa
produktet, spraengning og personskade osv.

Installer ikke enheden i en potentiel eksplosiv eller brandbar
atmosfeere. | modsat fald kan det resultere i en brandulykke.

Stik ikke fingrene eller andre genstande ind i den

indendagrs eller udendars enhed, da roterende
Berar ikke den udvendige enhed, nar det lyner, da det kan

dele kan forarsage personskade.
forérsage stad.




A ADVARSEL

A FORSIGTIG

INDEND@RS ENHED OG UDEND@RS ENHED

INDEND@RS ENHED OG UDEND@RS ENHED

O

Undgé at sidde eller treede pa enheden,
da du kan falde ned.

Installer ikke den indendars enhed udendars. Den
er kun beregnet til at installere indendars.

STROMFORSYNING

O

Brug ikke en a&ndret ledning,
samlet ledning, forlaengerledning
eller ikkespecificeret ledning for

at forhindre overophedning og
brand.

Sadan undgéas overopvarmning, brand eller
elektrisk stod:

* Brug ikke den samme stikkontakt til andet udstyr.
* Betjen ikke enheden med vade haender.

* Bgj ikke netledningen for meget.

benzen, fortynder eller skurepulver.

O

Vask ikke den indendgrs enhed med vand,

braendbart udstyr eller pa badevaerelset.
kan medfere elektrisk stad eller brand.

Du ma ikke installere anlaegget i neerheden af

Det

Du ma ikke rgre vandudlgbsraret pa det
indenders anlaeg, mens det er i brug.

under anlaegget.

Du ma ikke anbringe genstande oven pa eller

Berar ikke den skarpe
aluminiumsfinne, da skarpe dele kan
forérsage personskade.

under bruseren.

Du ma ikke bruge systemet under sterilisering
for at forhindre forbraending eller overophedning

DANSK

O

Hvis netledningen er beskadiget, skal den udskiftes
af fabrikanten eller dennes serviceveerksted eller
fagpersoner med tilsvarende kvalifikationer for at
undga risikoen for skader.

Anleegget er udstyret med RCCB
(fejlstremsafbryder med integreret
overstramsbeskyttelse). Det anbefales pa det
kraftigste, at en autoriseret forhandler kontrollerer
funktionen af RCCB kontrolleres efter installation
og med jaevne mellemrum efter eftersyn eller
vedligeholdelse for at sikre, at den er i god stand.
| tilfeelde af fejl kan der opsta elektrisk stod eller
brand.

| modsatfald kan der opsta leekage.

Serg for, at udtemningsraret er tilsluttet korrekt.

O

enheden falder ned.

Kontroller, at installationsracket efter leengere
tids brug ikke er svaekket for at undga, at

bestemmelser.

Feltindstillingerne for steriliseringsfunktionen
skal konfigureres af en autoriseret forhandler
i overensstemmelse med de lokale love og

BETJENINGSPANEL

Det anbefales pa det kraftigste at den installeres
med en reststrom-anordning (RCD) pa anlaegget
for at hindre elektrisk stgd eller brand.

Indstil brugen af dette produkt, nar noget
unormalt/en fejl, og frakobl netstikket, eller sluk pa
stramkontakten og afbryderen.

(Risiko for rgg/brand/elektrisk sted)

Eksempler pa noget unormalt/en fejl

+ RCCB slukker af sig selv.

+ Der konstateres lugt af breendt, unormal stgj eller
vibrationslyd, nar enheden er i brug.

* Der bliver ved at komme varmt vand ud af
enheden.

Kontakt omgaende din lokale forhandler for
vedligeholdelse/reparation.

O

stad eller brand.

Du ma ikke udsaette betjeningspanelet for vand
eller anden vaeske. Det kan medfaere elektrisk

Du ma ikke trykke pa knapperne pa
betjeningspanelet med harde, spidse

genstande. Det kan beskadige anlaegget.

rensebenzin, fortynder eller skurepulver.

Du ma ikke vaske betjeningspanelet med vand,

personskade.

Du ma ikke selv udfgre eftersyn eller service
pa betjeningspanelet. Kontakt en autoriseret
forhandler. Forkert handtering kan medfere

Det anbefales at bruge handsker under udferelse
af service eller vedligeholdelse for at undga farlige
situationer.

Udstyret skal jordforbindes for at forhindre elektrisk
stad eller brand.

Undga sted ved afbrydelse af stramforsyningen,
nar:

- Far rengering eller servicering.

- Forlzenget ikke-anvendelse.

Dette apparat er til flere anvendelser. Alle
stramforsyningskredslab skal slukkes for at fa
adgang til stikkene i den indenders enhed, sé
elektrisk stad, brand eller legemsbeskadigelse
undgés.
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BETJENINGSPANEL

* Nogle funktioner, der er beskrevet i denne vejledning, er muligvis ikke relevante for din enhed.
* Kontakt den naermeste autoriserede forhandler angéende yderligere oplysninger.

ERROR

FORCE

SERVICE

+ Ved normal betjening anvendes knapperne RE%ET, @® og @ ikke.
@ @ GO ® O G
——
@— - (—a
*— | |
(e —— l"' I
"""" @

Abn laget for at se de forskellige (6
knapper.

KONTROLPANELDISPLAY

DD D @ DD

—

&)

Indikator for opvarmningstilstand OFF/ON
Koletilstand fra/til (OFF/ON) indikator
Indikator for tank

Indikator for stille drift

Reservevarmeapparatets aktiverings-/
deaktiveringsindikator

Indikator for anmodning om at gennemtvinge
opvarmning OFF/ON

Skaermbillede for ekstern tilsluttet varmeregulator
Driftsindikator
Solardisplay

r—(ﬁ
r—(d
o &
(9 O\ [ T = (¥ e—
GL —> ——(s
0
8

OFF/ON || W SELECT | QUIET HEATER| SEARCH
® @ @ &V
caNceL| ERROR
CcLOCK RESET |FORCE SERVICE
@® ? ~® ® )

- J

Timer-/urindstillingsdisplay

Visning af udenderstemperatur

Visning af vandudlgbstemperatur

Indikator for aktuelt backupvarmeapparat (OFF/ON)

Indikator for aktuelt booster-varmeapparat (OFF/ON)

Indikator for systemafrimning (OFF/ON)

Indikator for systemindstillingstilstand OFF/ON
Indikator for systemstatuskontroltilstand OFF/ON
Indikator for systemservice (OFF/ON)

DD D DO

Advarselsindikator (temperatur i tanken over 60°C)

KNAPPER PA KONTROLPANEL

Knappen OFF/ON
Betjeningstilstandsknap

Knap til lydlgs betjening

Aktiveringsknap til indendgrsenhedens
reservevarmeapparat

Knapper i systemindstillingstilstand

KONTROLPANEL - FORBEREDELSE

1. Trykpa @ .
A v
2. Tryk pa @ eller & for at indstille aktuel dag.

Indstilling af aktuel dag og tid

CLOCK

SET

3. Tryk pa @ for at bekraefte.
4. Gentag trin 2 og 3 for at indstille den aktuelle tid.

Indstilling af timerens gruppeknapper
Knap til at gennemtvinge opvarmningstilstand
Knap til systemservice

Knap til kontrol af systemstatus

—
Shof-] ]

Knap til nulstilling af fejl

Bemaerkninger:
+ Den aktuelle dag og tid skal indstilles, nar:

- Der forste gang teendes for strammen.
- Det er lang tid siden, at der sidst blev teendt for strammen.

* Den aktuelle tid, der er indstillet, skal vaere standardtiden for alle

timerbetjeninger.



OPSATNING AF SPECIELLE FUNKTIONER

+ Efter startindstillingen kan du manuelt justere indstillingerne. Startindstillingen forbliver aktiv, indtil brugeren aendrer den.
+ Kontrolpanelet kan anvendes til flere installationer. Nogle funktioner gaelder muligvis ikke for din enhed.
+ Sarg for, aktivitets-LED’en er slukket, for indstilling.

SETTING STATUS
A SET CHECK
@ @ | @
v SELECT
® @

CANCEL

1 (Y

2 HEATER
3 Amk
4 TANK
5 SOLAR
6  cooL
7 HEAT

8 COOL/HEAT

9 TANK
10 BOOSTER
" BOOSTER

[

SET CHECK

1. Tryk pa @ og @ samtidigt i 5 sekunder for at angive den specielle indstillingstilstand.
Indikatoren “SETTING” og “STATUS" er ON.

A v
2. Tryk pa @ eller & for at gennemse funktioneme.

SELECT

3. Trykpa @ for at angive funktionen.

A v
4. Tryk pa @ eller @) for at aktivere YES eller deaktivere NO eller angive andre indstillinger.

SET

5. Tryk pa @) for at bekraefte.
_Indstilling Kont rolpaneldisplay

o

)
)

1)
I

I
L

o

L

oo
[

oo
i

Beskrivelse

" Ekstern termocontroller (YES/NO)
_ Tilindstilling af forbindelse til ekstern termocontroller.

Veelger kapacitet for indendgrs backupvarmeapparat (3kW / 6kW / 9kW)
Hvis du vil reducere varmeapparatets forbrug, nér der ikke er brug for det. Indstillingerne
_ varierer, athaengigt af model.

Funktion til forebyggelse af indefrysning af vandsystem (YES/NO)
Hvis du vil aktivere eller deaktivere funktionen til forebyggelse af indefrysning af
_ vandsystem, nar der er slukket for enheden.

Tilslutning af tank SYES/NO)
Man kan indstille tilslutning af tank.
Bemaerk: Hvis du har valgt “NO” for “Tank connection”, ignoreres indstilling 5 til 14.

' Solarprioritet (YES/NO)
Bruges til at veelge, om vandtanken skal opvarmes med solenergi.

' Koleprioritet (YES/NO)
For at veelge rumkeling som prioritet i tilstanden COOL + TANK.
~ Huvis du seetter “Cooling prioritet” til “YES", er 8 ~ 9 er irrelevante for tilstanden COOL + TANK.

Opvarmningsprioritet (YES/NO)

Hvis du vil prioritere en lokaleopvarmning i tilstanden HEAT + TANK.

a%n,&ia_erk_:r A NI}% du seetter “Heating priority” til “YES”, er 8 ~ 9 er irrelevante for tilstanden
+ .

Intervalindstilling for kele/varmedrift

Til at seette timeren til Cool-tilstand eller Heat-tilstand i tilstanden COOL + TANK eller
tilstanden HEAT + TANK (0,5 timer ~ 10 timer). Hvis bade “Heating Priority” og “Cooling
priority” er “YES”, springes 8 ~ 9 over.

Indstilling af opvarmningsintervallet for tank
Til at indstille timeren til Tank i en af tilstandene COOL + TANK eller HEAT + TANK
~ (5 minutter ~ 1 time 35 minutter).

Funktion til boost af varmeapparat (YES/NO)
Hvis du vil aktivere eller deaktivere funktionen til boost af tankens varmeapparat.
~ Bemaerk: Hvis du har valgt “Booster heater function”, ignoreres instilling 11.

Tidsindstilling for udskydelse af booster-radiator

Hvis den forsinkede timer for funktionen til boost af varameafd)arat skal indstilles til ON
[ SItU?ttIO;]er, hvor temperaturen i vandtanken ikke er néet (20 minutter til 1 time og 35
minutter).

love og bestemmelser.

* Du ma ikke bruge systemet under sterilisering for at forhindre forbraending eller overophedning under bruseren.
* Feltindstillingerne for steriliseringsfunktionen skal konfigureres af en autoriseret forhandler i overensstemmelse med de lokale

12 Skl
13 Skr
(C
15 Gkr

(x|

Sterilisation (YES/NO)

Man kan indstille sterilisation om ngdvendigt.

Bemaerk: Hvis “Sterilization” er indstillet til “NO”, ignoreres indstilling 13 til 15.
Indstilling af sterilisationsdag og -tid

Hvis du vil indstille timer for sterilisation (kun'en enkelt gang om ugen, kan ogsa
aktiveres i standby).

Indstilling af sterilisationstemperatur

Man kan indstille temperaturen for sterilisation (40°C ~ 75°C).

Tid for fortseettelse af sterilisation

Man kan indstille timeren til opretholdelse af opvarmningstemperaturen for udfarelse af
 sterilisation (5 minutter - 1 time).

DANSK
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GRUNDLAGGENDE BETJENING

OFF/ON @
S

SADAN TZENDES OG SLUKKES ANLEGGET

+ Nar enheden er ON (teendt) er funktions-LEDen taendt og den aktuelle temperatur for vandudigbet og
udendgrstemperaturen vises pa kontrolpanelets display.

HEAT —» HEAT+TANK—TANK
COOL 4 COOL + TANK

* OPVARMNINGSTILSTAND
- Teender og slukker for panelet/gulvvarmen.
- | denne tilstand yder den udendars enhed opvarmningskapacitet til den indendars enhed.

* OPVARMNINGS- + TANKTILSTAND
- I'denne tilstand yder den udenders enhed opvarmningskapacitet til brugstanken og den indendars enhed.
- Denne betjening anvendes ikke, nar brugsvandstanken ikke er installeret.

+ TANKTILSTAND
- Teender og slukker for brugstanken.
- I denne tilstand yder den udenders enhed opvarmningskapacitet til brugsvandstanken.

« KALETILSTAND
- Sla panelbetjening til (ON) eller fra (OFF).
- | denne tilstand leverer den udenders enhed kgling til den indenders enhed.

* KGLE- OG TANKTILSTAND
- I denne tilstand leverer den udendars enhed kgling til den indenders enhed.
- Den indendgrs enhed vil styre booster-varmen i sanitetstanken.

QUIET

-

SADAN FAR DU ST@JSVAGE OMGIVELSER

+ Denne funktion reducerer stejen fra den udenders enhed. | denne tilstand kan det forarsage reducering af
opvarmningskapacitet.

HEATER

-

SADAN AKTIVERES RESERVEVARMEAPPARATET

* Reservevarmeapparatet leverer ekstra varmekapacitet nar udenderstemperaturen er meget lav, og kan kun betjenes med
varme-tilstandens funktion, nér den aktiveres ved at trykke pa denne knap.

* Reserveradiatoren teendes automatisk, nar indstillingstilstandene er opfyldt.

* For at deaktivere varmeapparatets funktion manuelt, tryk p& den respektive knap igen.

STATUS
CHECK

C

SEARCH
=

SYSTEMSTATUSKONTROLTILSTAND

1.Tryk pa %CK og hold den nede i 5 sekunder for at aktivere tilstanden STATUS.
2.Tryk pé eller for at kontrollere vandindgangstemperaturen, kompressorens karselsfrekvens &8 eller & fejlhistorikken.

CANCEL
« Trykpa @) for at afslutte tilstanden STATUS.

+ Indikatoren for “STATUS” lyser, nar anlaegget er skiftet til tilstanden STATUS.
+ Tilstanden STATUS kan ikke aktiveres, nar indikatoren for “SETTING” lyser.
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AVANCERET BETJENING

+ Det anbefales péa det kraftigste at kontakte din naermeste autoriserede forhandler for at eendre vandtemperaturintervallet.
* Ved brug af kontrolpanelet kan man indstille temperaturintervallet for vandudlgbstemperaturen og udendarstemperaturen.

SYSTEMINDSTILLINGSTILSTAND

Betjeningstilstand Temperaturvisning

SETTING

% TIMER OUTDOOR
X

A
é SEL@ECT

CANCEL

(A C.| IERN

) WA SETTING)

- STATUS

l_l o Ll |TEYE

Parameter*  SETTING-indikator
1. Tryk pa 56 , 0g hold den nede i 5 sekunder for at aktivere tilstanden SETTING. Indikatoren for “SETTING” lyser.

A v
2. Tryk pa @ eller & for at vaelge en parameter.

SELECT
3. Veelg den onskede parameter, og tryk pa @) or at angive parameteren.

A v
4. Tryk pa @ eller & for at angive den enskede temperatur.

5. Tryk igen pa Eg for at bekraefte indstillingen.

* Gentag trin 2 til 5 for at angive andre parametre.

Betjeningstilstand Parameter * Beskrivelse

o Indstillet temperatur for lav udenders
OPVARINING BUE omgivende temperatur (-15°C ~ 15°C). Vandtemperatur
L) Indstillet temperatur for hej udenders omgivende ~ Hebi La —
OPVARINING o Ut temperatur (-15°C ~ 15°C). HeDH
) Den indstillede vandudlgbstemperatur ved , ,
OFVARIINING Helo e udendorstemperatur (25°C ~ 55°C). ouble outH: Udendorstemperaur

OPVARMNING HZb Ho  Denindstillede vandudigbstemperatur ved gvre udendarstemperatur (25°C ~ 55°C).

OPVARMNING OFF Indstil temperaturen for at slukke for opvarmningsenheden (5°C ~ 35°C).

OPVARMINGSENHED @ it on Den indstillede udenderstemperatur til at taende for opvarmningsenheden
- (-15°C ~ 20°C).

cooL SE Indstillet vandtemperatur i kaletilstand (5°C~20°C)

[t

I
[t

£

TANK Den indstillede brugstanktemperatur (40°C ~ 75°C).

SKIFT AF VANDTEMPERATURENS VARMEINDSTILLING

1. Tryk 55 indenfor 5 sekunder.
* Gentag trin 3 til 5 for at indstille den enskede skiftetemperatur (-5°C ~ 5°C).

Bemaerkninger:
CANCEL
* Trykpa @ , eller venti 30 sekunder for at afslutte tilstanden SETTING.

* De angivne temperaturer gemmes i systemet efter bekraeftelsen.

* Tilstanden “SETTING” kan ikke aktiveres, nar-indikatoren for “SERVICE” og “STATUS” lyser.

DANSK
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INDSTILLING AF UGENTLIG TIMER

Indikerer den valgte dag

Teendes, hvis timeren veelges

Der kan indstilles 6 forskellige programmer om dagen (1 - 6)
R

1,2 3456 n TIMER ASET”@EGT MODE SIATES
——@\ONTUEWEDTHU FRI SAT SUN KE @ @ @ @ N
ON € ¢ J+;71071 -t C OFF/ON || W SELECT| QUIET HEATER
OFF¢ D10l '-'-' @ |@ @ @ Vv
SOLAR | REMOTE -"- '- CLock CANCEL
AR . O

Fndring i vandtemperatur (-5°C ~ 5°C)
OFF-timer Til automatisk af slukke for enheden
ON-timer Til automatisk af teende for enheden
Dag, der skal veelges

Funktion Trin

TIMER

Angiv timer-tilstand Tryk pa @.

i . A v
Indstil dag og tid 1. Tryk pa @ eller & for at veelge den onskede dag.
SELECT

. Trykpa @ for at bekraefte.

SELECT
. “1” blinker, tryk derefter pa @ for at indstille program 1.
OFF/ON

. Tryk pa @ for at vaelge timer ON eller OFF.

(S~ N S

A v
. Tryk pa @ eller @ for at veelge den anskede tid.
MODE QUIET HEATER

Du kan indstille @, @, @® og oprette den gnskede aendringstemperatur 48 €7 med timer.

SET
6. Tryk pa @) for at bekreefte program 1. Den valgte dag fremhaeves med ¥ .
* Efter 2 sekunder flytter displayet il det naeste program.

7. Gentag trin 4 til 7 for at indstille program 2 til 6.
* Hvis der il;l:}e trykkes pa nogen knap under timer-opsatningen i 30 sekunder, eller der trykkes pa

knappen @) bekreeftes indstillingen pé dette tidspunkt og timer-opsaetningen er slut.
Tilfgj/eendr timer Gentag trinnene ovenfor.

. 3 TIMER CANCEL
Deaktiver timer Tryk pa @, og tryk derefter pa @ .
SET

Aktiver timer Tryk pa % og tryk derefter pa @.

TIMER
Kontroller timer 1. Tryk pad @.

SELECT

A v
2. Tryk pa @ eller &) indtil den enskede dag vises, og tryk derefter pg @) for at bekraefte valget.

A v
3. Tryk pa @ eller & for at kontrollere de indstillede programmer.

. TIMER
Annuller timer 1. Tryk pa @.

SELECT

A v
2. Tryk pa @ eller & indtil den onskede dag vises, og tryk derefter pg @) for at bekraefte valget.

SELECT

3. Trykpa @ for at angive programindstilling.
A v
4. Tryk pa @ eller & indtil det onskede program vises.

CANCEL
5 Trykpa @ for at annullere programmet.

Bemaerkninger:

Du kan indstille timeren for hver dag i ugen (mandag til sendag) med 6 programmer om dagen.

Nar enheden teendes med ON-timeren, anvendes den tidligere indstillede temperatur til at styre vandets
udgangstemperatur.

+ Samme timer-program kan ikke indstilles til samme dag.

* Du kan ogsa veelge kollektive dage med samme timer-indstilling.

Tilskynder til energibesparelse, sa det der kan opseettes 6 programmer pa en hvilken som helst dag-



INDENDORS ENHED

¢ Afbryd stremmen, inden der foretages renggring.

RENG@RINGSVEJLEDNING TIP!

* Undlad at bruge rensebenzin, fortynder eller + Til sikring af enhedens optimale ydelse skal der udferes
skurepulver. vedligeholdelse med jeevne mellemrum.

* Brug kun saebe (>~ pH7) eller neutrale renggringsmidler Kontakt en autoriseret forhandler.

til husholdning.
* Brug ikke vand, der er varmere end 40°C.

VANDTRYKSMALER

* Du ma ikke trykke eller sl pa
® glaslaget med harde, spidse
genstande. Det kan beskadige
anleegget.

* Kontroller, at vandtrykket er
0 mellem 0,05 il 0,3 MPa
(0,1 MPa = 1 bar).
* Kontakt en autoriseret
forhandler, hvis vandtrykket

ligger uden for det
ovenngvnte omréde.

FJERNBETJENING OG BETJENINGSPANEL

DANSK

. ngjt ikke vand direkte pa.
+ Atftgr anleegget forsigtigt med en blad, ter klud.

EKSTERNT FILTER

* Du bedes rense det eksterne filter mindst en gang om aret. Hvis dette ikke gores, kan det medfere at filtret bliver
tilstoppet, og at systemet bryder sammen. Du bedes kontakte en autoriseret forhandler.

UDEND@RSENHED

. DE ma iklﬁe blokere luftkanalerne (indtag og udtag), da det kan forarsage lav ydeevne eller nedbrud. Fjern hindringer for at
sikre ventilationen.
+ Om vinteren skal der fiernes sne omkring det udenders anlaeg, sa sneen ikke daekker luftkanalerne (indtag og udtag).

INSPEKTION

* For at sikre enhedens optimale praestation, er der foretaget periodiske insPektioner af enheden, det eksterne filter og
ledningsfaringen. Denne vedligeholdelse skal foretages af en autoriseret forhandler.
* Fjern eventuelle tilstopninger i luftindtaget og udluftningsabningerne pa en udenders enhed.

FOR EN LENGERE DRIFTSPAUSE

+ Afbryd strommen.

KRITERIER FOR FUNKTIONSSVIGT

AFBRYD STROMMEN, og kontakt derefter en autoriseret forhandler i folgende situationer:
* Unormal lyd ved drift.

* Nar der er treengt vand/fremmedpartikler ind i betjeningspanelet.

* Vand leekker fra indedelen.

+ Sikring springer flere gange.

+ Elkabel overophedet.
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FEJLFINDING

De folgende symptomer er ikke udtryk for funktionsfejl.

SYMPTOM ARSAG

Jaevn lyd under betjening. » + Kolemiddelstramning i anleegget.

Driften forsinkes i nogle fa minutter efter genstart. » « Forsinkelsen er en beskyttelse af anleeggets kompressor.

Udendgrsenheden udsender vand/damp. » -« Der forekommer kondensering eller fordampning pa
rgrene.

Det udenders anlaeg lukker damp ud under opvarming. » -« Dette skyldes en afrimning, der udfares i varmeveksleren.

Det udendars anleeg fungerer ikke. » -« Nar udendgrstemperaturen ligger uden for
driftsintervallet, overgar varmepumpesystemet til
beskyttelseskontrol.

Slukkes der for luft-til-vand varmepumpesystemet. » - Varmepumpen skifter til beskyttelsesstyring.

Kompressoren stoppes ved en vandindgangstemperatur
under 18°C, og backupvarmeapparat aktiveres ved en
vandindgangstemperatur under 23°C.

Det er vanskeligt at varme systemet op. » -+ Nar opvarmningen af det indenders anleeg sker samtidig
med brug af gulvvarme eller radiator, kan det medfere
et fald i varmtvandstemperaturen, som kan reducere
gulvvarmen eller opvarmningen af radiatoren.

* En lav udendgrstemperatur kan ggre opvarmningen
vanskelig.

+ Kontroller, om udtags- eller indtagsabningen pa det
udendars anleeg er blokeret af sne?

* En lav vandudlgbstemperatur kan gaere opvarmningen

vanskelig.

Systemet bliver ikke varmt med det samme. » - Pagrund af varmepumpesystemets natur kan det tage et
stykke tid at opvarme vandet, hvis enheden anvendes fra
koldstart.

Backupvarmeapparatet aktiveres automatisk (ON), hvis det » + Backupvarmeapparatet aktiveres (ON) for at beskytte

ikke er aktiveret. varmeveksleren pa den indenders enhed.

Driften starter automatisk — ogsa uden ON Timer. » ¢ Der er blevet indstillet timer for sterilisering.

Kontroller folgende, for service tilkaldes.
SYMPTOM KONTROL

Opvarmning/keling fungerer ikke effektivt. P - Indstil temperaturen korrekt.

+ Er varmepanel/kolerventilen lukket.
* Fjern eventuelle hindringer i luftkanalerne (indtag og
udtag) pa det udenders anleeg.

Stgj under driften. » < Kontroller, om anlaegget er installeret skrat, eller om laget
er lukket korrekt.

Anlaegget virker ikke. » + Kontroller, om effektafbryderen er blevet aktiveret.

Driftsindikatoren lyser ikke, eller displayet pa » -« Kontroller, om strammen er afbrudt, eller om der er sket

betjeningspanelet er tomt. stremsvigt.

Driftsindikatoren blinker, og der vises en fejlkode pa displayet pa betjeningspanelet.

TIMER

WITIMER733256| - Sluk anlaegget. Kontakt en autoriseret forhandler, og oplys fejlkoden.

- “g’,Q‘ITﬂErWEDTH"J F:"ﬁﬂﬂ” » Timer-betjeningen annulleres, nar der vises fejlkoder.

mloFre, V10D

Knap til at gennemtvinge opvarmningstilstand

* | tilfeelde af, at Air-to-Water Heatpump svigtet, kan backupvarmeapparatet bruges il at opvarme

FORCE vandet. Tryk FOéCE for at teende for backupvarmeapparatet.

* Tryk pa ;’FF’% for at stoppe, at opvarmningen gennemtvinges.

* Alle andre betjeninger er ikke tilladt under tilstand for at gennemtvinge opvarmningen.




INFORMATION

Oplysninger til brugere om indsamling og bortskaffelse af udtjent udstyr

Hvis disse symboler fi ndes pa produkterne, emballagen og/eller medfalgende dokumentation, betyder det, at
udtjente elektriske og elektroniske produkter ikke ma bortskaffes med almindeligt husholdsningsaffald.
Indlever produkterne pa de korrekte indsamlingssteder, jeevnfer geeldende lov og direktiverne 2002/96/EF og
2006/66/EF, for at sikre korrekt behandling, genvinding og genbrug af udtjente produkter.
Korrekt bortskaffelse af produkterne er med il at bevare veerdifulde ressourser og forhindre de eventuelle negative
pavirkninger af vores helbred og miljg, der kan opsta som felge af forkert bortskaffelse.
Yderligere oplysninger om indsamling og genvinding af udtjente produkter fas ved henvendelse il de lokale
myndigheder, dit renovationsselskab eller det sted, hvor du kebte elementerne.
ﬁ Usagkyndig bortskaffelse af elektronikskrot og batterier kan eventuelt udlgse badeforlaeg.

For kommercielle brugere i Den Europziske Union
Nar du ensker at kassere elektriske eller elektroniske apparater, bedes du henvende dig til din forhandler eller
leverander for naermere information.

[Information om bortskaffelse i lande uden for Den Europziske Union]
Disse symboler gaelder kun inden for Den Europaeiske Union. @nsker du at kassere sadanne produkter, bedes du
forhare dig hos din forhandler eller kommune med henblik pa en hensigtsmaessig bortskaffelse.

DANSK
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Country Telephone Number Country Telephone Number
Bulgaria +359 (2) 971 2969 Nordic+Baltic +46 766 326 207
Croatia +385 (0) 800 777 986 Poland +48 723 991 164
France +33 825 362 193 Spain +34 902 153 060
Germany, Austria, Switzerland +49 800 200 2223 Turkey +90 444 7262
Hungary +36 402 0100 UK/England +44 (0) 134 485 3393
Italy +39 026 707 2556 UK/lreland +353 (0) 872 696 043
Netherland, Belgium, Luxemburg +31 (0) 6-4676 1041

Printed in Malaysia

Authorized representative in EU

Panasonic Testing Centre

Panasonic Marketing Europe GmbH
Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Germany

Panasonic Corporation
Website: http://panasonic.net/ F568791
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